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fra

Agerskov Sogn.

Af

A  F a r r s b s ! .

Haderslev.
.Trykt i „Modersmaalet's" Trykkeri.
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Forord.
Agerstov S o g n  er et stort S o g n , stort 

i F ladem aal paa  det ncermeste 4  ^ s -M il, 
vistnok det stsrste S o g n  i N ordslesvig. D e r
for er der meget a t fortcelle, ikke alene om 
de indre F o rho ld , men ogsaa i F o rh o ld  til  
de omgivende S ogne.

I  celdre D age, da hverken P o litik  eller 
L andbrug tog In te re sse n  fangen, i F æ lle s
skabets T id , var det B y ens Ve og V el, der 
laa  Folk paa S in d e ; mere udvidet blev det 
S o g n e t, og saa iscer for dettes Vedkommende 
S to rheden  i F o rho ld  til Nabosognene, der 
blev lid t oversete. S o m  n a a r  de fo rta lte  
dem i B ran deru p , a t deres Prcestekald v a r 
ringere end Agerskov Degnekald. E ller n a a r  
de lidt haan lig t saa over til T irs lu n d  S o g n , 
hvor de hverken havde Prcest eller Kirke- 
taarn .

H vorim od den gamle Kone fra  H innerup  
i Hellevad S o g n , der med store F o rv en t
ninger om god Bevcertning gik til V ellernp 
og B ovlund , men kom cergerlig hjem og 
sagde, a t hun regnede ikke Agerskov S o g n s  
T rak ta ter —  hun m aa have haft V anheld , 
da Ugcestfriheden ikke er deres svage S id e  
—  tvcertimod!

O m  nu  ovenstaaende kan staa i F o r 
bindelse med folgende O rdsprog , som m an



horer i Agerskov S o g n  : „Sce, tcej ved, det 
er H innerup  K raad " , —  vides ikke.

M ed Hensyn til  de indre F o rho ld , da 
havde hver B y  med sine scerlige Love helt 
siden V aldem arernes T id  levet sit eget ind
snævrede Liv kun for sig selv. O g mellem 
de otte B y er med otte forskellige B ylove og 
med saa hojst forskellige Jo rd b u n d s-  og S ka tte 
forhold kom det let til R ivn inger, n a a r  T in g , 
der vedkom hele S o g n e t, skulde behandles paa  et 
Sognem ode, saasom hvad der vedkom Kirken, 
Kirkegaarden, Prcest, D egn, Fattigvcesen, Vej- 
vcesen og siden for en T id  ogsaa Skolevæsen. D og 
iscer blev det galt efter 1802 , da der^blev 
foretaget en ny Land-Taksation og efter 
denne p aa lag t den ny Landskat, som var 
meget ubillig t lagt. M ed selve S katten  gik 
det, men n a a r  den senere blev lag t ti l  G ru nd  
for Fordelingen  af de forskellige nye Udgif
ter, saa gav det S trid igh eder, der let kan 
fo rstaas, som n a a r  i A aret 1849  d e t , tv u n g 
n e  slesvig - holstenske K rig s laan  fra  A m ts
huset blev bestemt a t skulle opkrceves efter 
Landskat, da m aatte B unde R efslund  i 

, B ov lund  af 5 O ttinger betale ligesaa meget
! som lhaade R angstrup  og R angstrnpgaarde.
^  S a ad an n e  M isfo rh o ld  gav ofte Anled-
i n ing  til, a t S trid sb o lg e rn e  gik^hojt, der ofte
, ,  kun blev til Skum . M en  en Opkrcevning

af hver ny A fgift fremkaldte S tr id ,  om den 
skulde paalignes efter den gamle N orm , 

s M aanedsfla t, eller, som O ster-Sognet for-
^ langte, efter den ny Landskat.
> N a a r  m an i R angstrup  fortalte, a t de

' B o v lun d 'e r aad H o, saa m aa dette anses



som et Udflag af M isundelse, da B ovlund  
med den bedre J o r d  og store H oavl oko- 
nomisk beherskede Astersognet og soerlig R a n g 
strup, der den T id  ansaas for en d aa rlig  
B y , hvis Hovedindtcegt var T o rv  og K ul, 
saa en gammel M an d  i B ov lund  forlangte, 
a t n a a r  han blev begravet paa  K irkegaarden, 
m aatte de sorge for, a t han ikke kom til a t 
ligge ved S id en  af en R angstrup 'e r.

M en  nu  er F orho ldet helt anderledes. 
R angstrup  er bleven en af S o g n e ts  bedste 
B yer, og B ovlund  lever endnu mere paa  
Fortiden .

Gamle Sagn.
D e gamle S a g n  er mestendels glemte, 

dog kan m an endnu finde enkelte celdre Folk, 
der kan fortcelle; men der stal soges. D et 
er ikke i enhver B y , m an sinder saadan en 
gammel Fortceller, og det er paa  hoje T id , 
a t der samles og nedskrives. H er folger nu  
enkelte af de stedfcestede S a g n :

„ L y s v r a  a " .
„L y sv raa"  er en Lavning eller D a l paa 

den sydostlige D el af R angstrup  M ark . D e r  
har fra  umindelige T ider ligget en stor 
S k a t begravet, og den kan kun komme for 
D agens L ys, n a a r  Arbejderne er aldeles 
tavse under Arbejdet.

F o r  mange A ar siden var der tre K arle  
dernede for a t grave efter Skatten . D a  de 
havde strengt paa lag t hverandre ikke a t tale, 
saa gik alting  godt, og efter lcengere T id s



G ravn ing  fik de fat i A re t eller G rebet paa 
S krinet.

S a a  kom der en M an d  ridende tcet forbi 
p aa  en sort Hest og sagde: „G od Aften og 
G u d s  H jcelp!" M en  K arlene besvarede ikke 
hans Hilsen, og han red videre.

S id en  kom der en sort Kokkemand, der 
galende spurgte: „K an ce haal ham, kan ce 
h aa l h a m ? "  E ndnu  var Karlene helt tavse 
og svarede ikke, men saa beundrende efter den 
galende Hane.

M en  nu kom der en gammel rynket 
Kcelling, der hoppede ved to Krykker lan g 
som forbi. H un  spurgte ogsaa: „K an  oe 
haa l ham, kan ce haal h a m ?" og stirrede 
stakaandet paa  dem. D et kunde de ikke staa 
for. D en ene af K arlene svarede: „D o  kan 
h aa l cr D o v v e l!"  S a a  sank Kisten, og ingen 
h a r siden set den.

F r a  L y s  m o s e n .
I  Lysmosen paa R angstrup  M ark  er der 

en S k a t begravet; men ingen kan komme i 
N Lrheden, da der brcender en I l d  over 
den, og der g aa r tre K arle uden om den 
for a t bevogte den, den forreste g aar med 
Hovedet under Armen. D ette er aldeles 
sandt, for B o ld  S o r re n s  har selv set den 
Hovedlose.

F r a  G a m m e l s k o v .
D en sidste Herredsfoged, der boede i 

Gammelskov, hed P e te r  Thojsen. H an  var 
en elendig og daarlig  K arl, der for B etaling



slyttede Bystellene, og han blev derfor me
get forhadt.

D a  han var dsd, gik han igen, og da 
m an i Gammelstov vilde have R o , saa fik 
de Prcesten til a t nedmane ham. H an  blev 
saa nedm anet ved den norre  S id e  i G am m el- 
stovs S jo v , og en stor S te n  lag t ovenpaa 
G engangeren. S ten en  ses tydelig om S o m 
meren ved lav V andstand.

„ M  o l s a a n k " .
I  forhenværende Laust G aard es  E ng  i 

Agerstov har der i lcengst forsvundne D age 
fiaaet en V andm olle. S ted e t findes let i 
Bcekken N ord  for G aard en  Kcergaard, hvor 
der i og ved S id e n  af Bcekken findes en D el 
S tu m p e r af nedrammede Pcele, R ester af 
M ollen , dens Ristcrg og Stemmevcerk samt 
et H u l i Bcekken bag ved, der for 60  A ar 
siden var saa dybt, a t B unden  ikke kunde 
n a a s  med en 12 A len lang Lcegte; S ted e t 
kaldes endnu „M olsaank".

E fter S a g n e t forsvandt M ollen  p aa  en 
forunderlig  M aad e : M slle ren  og Prcesten i 
Agerstov kunde aldrig  fo rliges; de var stadig i 
S tr id  med hinanden. M olleren  vilde altid  
drille Prcesten og have ham til bedste. S a a  
en Aften sendte han  B ud  til Prcesten, a t han  
v a r syg til D oden, og om Prcesten vilde 
komme for a t berette ham.

M olleren  havde netop den D ag  slagtet 
et S v in , det puttede han i en Scek, lagde 
det i S en gen , dcekkede det til med D ynen , 
kun lid t af Hovedet, som var ovenfor D ynen , 
band t han godt ind i en' „H ollk", en gam-



m eldags Hovedklcedning, saa nu  stulde det 
forestille den syge M oller.

Prcesten kom, satte sig ved S engen , der 
kun var svagt belyst, begyndte a t messe og tog 
forfærdelig paa Veje, iscer over M o lle ren s 
S y n d  og slette O pforsel. H an  vilde gore 
M o lle ren s  S jcel myg, for nu  havde han 
M ag ten  over den syndige M oller. D a  han 
nn  vilde til a t give ham B ro d  og V in , m æ r
kede han D odskulden, og ved ncrrmere a tu n -  
dersoge S a g e n , opdagede han S v in e t. P rce
sten blev lynende vred, fo 'r  ud og fo rban
dede baade M olleren  og M ollen , og straks 
efter sank det hele i A fgrunden, saa nu  er 
der kun disse Pcelerester, der staar som et 
V idne om Gudsbespottelsen. —

Et gammelt Dokument
onr Airkens Jord.*)

„ J e g , N is  L angeland, H erredsfoged i 
N o rre  R angstrnp  H erred med samtlige 
H erredets S en d em crn d : J e n s  Hansen i 
G estrup, L au rid s  Jen sen  i B ran deru p  og 
saa videre:

„K undgjore vi for alle, a t A ar efter 
G u d s  B y rd  1540  denne M anddag  ncest 
for S t .  L auren ty  M a r t ir is  D ag , da var 
stikket for os og for flere Dannemcend, som 
den D ag  til T ing  vare, og frem traadte 
B revviser T yge N issen i B ovlund  med to 
Dannem cend, P e r  B undsen og P e r  C hri
stensen i V ellerup, og vidnede paa deres

*) De romerske Tal og den gamle Stave- 
m aade'er noget forandret.



kristelige T ro , S jcel og S a n d e : a t de v a r 
i Aggerstov forrige T o rsd ag , og saa, a t 
T yge N issen stod paa Kirkens T oft, som 
J o h a n n e s  Jepsen  paabor, og gjorde Lov 
og Laughcrvd paa fire O ttin g s  J o r d ,  Ager, 
Enge, Skov og M ark , hvilke J o n a s  b ruger 
og skylder aarligen  til Kirken, fire A rte r  
R ug , og for en E ng, som kaldes P a u lu n d , 
paa  B isp e l M ark  tolf S k illing  lybsk. O g 
for en Ager paa  H yld-A ger N orden  for 
J e s p e r  Callesens T o ft, som Aste I v e r s  
bruger, og skylder derfor til Kirken hvert 
syvende A ar en Skjeppe R ug .

N itris-K jcrr med a lt T illiggende fra  
gammel T id , som N is  B undsen bruger, og 
skylder aarlig  til Kirken to H aderslev  
M ark.*)

S a m t to O ttin g s  J o r d  paa G eftrup  
M ark , hvilken H an s  P ou lsen  og J o rg e n  
Jepsen  bruger, og skylder aa rlig  til Kirken 
tolf Skjepper R ug .

D en  halve K cergaards M ark , som Aste 
Iv e rsen  bruger, og skylder aarligen  til K ir
ken tolf Sk illing  lybsk.

E n  Ager paa  B ovlund  M ark  i G aard - 
skjold, som B unde M adsen bruger, og 
skylder hvert syvende A ar to Skjepper R u g . 
O g  det halve Bjorneskov.

P a a  a lt dette gjorde Tyge N issen med 
tolf Gilde-M cend og gjceve K rav paa  K ir
kens Vegne og brast hannem  ingen N av-

*) Det er vcerd at lcegge Mcerke til, at man 
her ser ncevnt Haderslev Mark, en meget 
sjcelden M ont.



ning (ingen Modsigelse), hvorfor han fik et 
fu ld t T ingsv inde af otte Dannemcend, som 
bekrafitede fvranstaaende. O g de lod deres 
Jn d seg le r trykke neden under.

I  A aret 1617 var dette T ingsvinde 
bleven nla'seligt, hvorfor det efter B efaling  
af P ro v st og LErkedegnen i R ibe, dEgidi 
L auren tii stnlde paa ny opla'ses og bekrcef- 
tes paa T inget, og saa afskrives paa P e rg a 
ment, som H erredsfogden i Roost, J o rg e n  
Friederiksen, lod besorge.

1725  blev det igen oplafit og bekrceftet 
p aa  H erredstinget."

Mere onr Airkens Land.
P ro v st O tte  Riese sk river: D et Kirke

land, fom R angstrup  Bym crnd giver aar- 
ligen l O Skilling  af, er en T oft, som ligger 
N orden  T ho m as N ielsens G aard , eller den 
G aard , fom ligger Osterst i R angstrnp , fom 
nu  beboes af tvende H usbonder, som er 
N ie ls  Nielsen og C hristian Pedersen.

D et Kirkeland, som J e p  Hansen i Ge- 
strnp bruger og giver aarligen  tre Skilling  
af, er en A ger i H avertoft. D en strcekker 
sig fra den sondre Ende til den nor Ende, 
som han selv har sagt den 12. Novem ber 
1735.

H an s  Clemmesen i G estrup har ogsaa 
saadan en Ager for tre S k illing , som han 
giver aarligen  til Kirken.

K crrgaards M ark  skal vcere en Sjcele- 
-gave f ia  en adelig F ru  til Agerskov P ro fit
og Kirke.



Af Tiendelisten.
D en gamle Tiendebog over Kvcegtienden 

g a a r  fra  1594  til 1 69 4 , altsaa i 100 A ar. 
Kvcegtienden blev der ydet af Kalve, Lam , 
G rise og Gede-Kid. H vert femtende D y r 
skulde B onden  afgive i T iende. M en  da 
ingen havde 15 Kalve, Lam  eller G rise, 
faa blev det forhaandenvcerende Opdrcet, 
som Aderen havde, indfort i Tiendelisten til 
ncrste A ar, og begyndtes der da at tcelle 
med det indforte T a l ,  ind til m an naaede 
T a lle t 15. F o r  Eksempel en M an d  har dette 
A ar 9 Kalve. D isse blev indforte i Listen. 
Ncrste A ar har han igen 9 Kalve. D e 
tcrlles saa til 15, ,saa skal det 15de a f
gives og 3 Stykker indfores i Listen til 
det tredje A ar.

Af disse Kalve m aa B onden beholde 
den bedste, og den ncrstbedste gik til K ir
ken og Prcesten, der hver faa r H alvdelen. 
D isse skiftes til a t tage forst. Prcesten faar 
sine iu  n a tu r a ,  og da Prcesten den T id  
ikke ansaa sig selv for for god til a t trcekke 
sine Kalve hjem, saa fremkommer O rd 
sproget : „S lceb  ad, H r. P a s to r, det er en 
Kviekalv" ! Kviekalve var den T id  de mest 
sogte.

Kirkens Kalve bliver vurderede. D erfo r 
hedder det hvert A a r : D en  S o n d ag  for 
Bartholim cee D ag  blev Kirkens Kvcrgtiende 
vurderet 1599  til 20  R ig sd a le r og 2 S k il
ling lybsk. Kirken tog forst, eller ogsaa
Prcesten tog forst. —

Gammelskov har den T id  tre G aard - 
mcend, hvoraf de to med S læ g tsn a v n e t S i-



monsen. S id e n  flyttede en S im onsen  til 
T h o m as R efs lu n d s  G aard  i V ellerup, og 
en Efterkom mer er siden flyttet til Hojsted 
S o g n , hvor Slcegten endnu findes.

P a a  nnva'rende H a n s  L au tru p s  G aard  
i V ellerup boede 1599  Mikkel Hejnsen, der
efter I v e r  Mikkelsen, M a re n  I v e r s  og 1692  
er P ed er L an trup .

Ligeledes na 'vnes i V ellerup en H a n s  
Skolemester.

1595  er der i B ov lund  5 Bondenavne^ 
hvori N avnet B unde f in d e s : J e p  Bundsen, 
D in n is  B undsen, I v e r  B undsen, B unde 
N issen og B unde M adsen, samt P e r  H a n 
sen „i m M o e s" .

I  Agerstov forekommer N avnet K ay . 
I  G estrup er der N a v n e n e : D in n is  Hansen^ 
J e n s  Iv se n , H. P e e rs . 1669  forekommer 
forste G ang  M a re n  Skade paa J e s  Skryd- 
strups G aard . A t Skadborg  har faaet N av 
net ester hende, er u tv iv lso m t; Huset er 
m uligv is bygget som Astcegtshus.

S in d e t har ved A ar 1640  to G aard - 
mcend. M en  da P e r  Hansen i Faarehuset 
ingen Bescetning ejer, er han tiendefri. 
S id e n  blev F a a re h u s  til en velbesogt Kro, 
ister af Fragtm cendene fra  R ibe. O ver 
D oren  stod d e r : „ I  D ag  for P enge, i M o r 
gen g ra tis ."

O ksgaard  har 5 Tiendeydere, deraf 3 
med Koer, den sidste er M a rian e  T orstens 
og hendes Kcereste.

Krigene i C hristian I  V .s og Frederik I l l . s  
T id  viser i nogle af B yerne et sorgeligt 
Billede. I  B ov lund  g aar det dog nogen-



lunde, denne B y  er bleven forskaanet en 
D el i K rigen, og den herskende S y g d o m , 
ifcer B lodgang , har ingen Host haft der.

I  1595  har B ovlund  30  Tiendeydere, 
og lige efter K rigen er der endnu 24 , som 
giver T iende. I  V ellernp var der i den 
gode T id  18 Adere, deraf 15, der holder 
Koer. E fter K rigen er der kun 8 t i l 
bage.

Agerskov har begyndt med 24  Adere, 
men efter K rigen er der kun 12.

Galsted h a r for K rigen 18, efter K rigen 
kun 5. R angstrup  begyndte med 22  og 
endte med 8. M ellerup  har 11, som blev 
til 2, Langelund 5 , som bliver til 1, Oks- 
gaard 4 , som svinder ind til 1. G am m el
skov har efter K rigen slet ingen.

G estrnp, der 1612  havde 26 T iende
ydere, kom 1632  ned paa  15. 1659  er
der 13, men 1661 kun 8, og deraf er der 
kun ftre af de gamle N avne, de fire andre 
er nye M c e n d ; her m aa Pesten  have g jo rt 
en stor Host.

D e r fortcelles efter de G am le, a t i R a n g 
strup blev kun een B ondem and i Live. H an  
flygtede fra  B yen  ud i M osen og gravede 
sig ned i „ S js v e t  P o ld "  V sten for Kirke
mosen. H an  blev S ta m fa d e r  til S lcegten 
H olm , hvoraf der er flere Efterkommere paa 
Egnen.

A aret 1661 har Prcesten J o h a n n e s  
S n e ll indfort folgende Bemcerkning : „Kvceg- 
tiende af Agerskov S o g n  beregnes fra  1658,- 
eftersom formedelst K rigstiden  intet siden er 
opkrcevet eller oppebaaren".



Grise og S v in  forsvinder nu  helt af 
Listen, og kommer ikke mere. Skovene er 
borte, dels afbrcendte, saa der kan ingen 
S v in  drives paa  O lden.

I  A aret 1696  er a lt nogenlunde i de 
gamle F o ld e r :  Agerstov har 20, B ovlund  
3 3 , G estrup 26 I d e r e ;  men O ksgaard  h ar 
endnu ingen Koer, og i Langelund er der 
kun to M cend, som har Koer.

1681  h a r Prcesten F oh  sat denne Be- 
m cerkning: „E fte r H r. P ed e rs  D od blev det: 
bevilliget, a t der m aatte anordnes en Ca- 
pelan, ind til H r. P ed e rs  S o n , H r. J o n a s  
Pedersen, med sine S tu d e rin g e r kunde blive 
d y g tig ; han blev kaldet 1622. H an  dode i 
Closter, blev fo rt her tilbage og begravet r  
Agerstov Kirke."

Om Fællesskabet.
D et er nu  godt og vel hundrede A ar 

siden, a t Jo rd e rn e  blev udstiftede og Fcelles
driften for L andsbyerne ophcevet, og stont 
den havde bestaaet uafb rud t helt fra  den 
tidlige M iddela lder og ind til omkring 1800 , 
saa er den af nuvcerende S lcegt aldeles 
glemt. K un enkelte Rester i Folkemunde er 
bevarede fra  denne mcerkelige T id .

H vordan  Landsbyerne er opstaaede, kom
m er ikke denne Frem stilling ved. D e var 
her helt fra  den g raa  O ld tid  og G aardene 
i Regelen tcet sammenbyggede, ofte med 2 F a 
m ilier i een B ondegaard . Bym arken blev 
drevet i Fcellesstab efter aftalte m undtlige 
R eg ler eller Love, som blev vedtagne paa  
Grandestcevne. M en  disse Vedtcegter blev



for mange og kunde ikke huskes; derfor blev- 
de fra  M id ten  af det 15. A arhundrede ned- 
strevne og baade efter B efaling  og fom 
Sikkerhed oplceste paa  H erredstinget og ind- 
fsrte  i T in g b o g en ; B yen fik en Afskrift, der 
var lovlig indfort paa  B yens E jendom s 
O m raade og havde R etskraft overfor de 
Genstridige. D enne Lov, eller som den 
senere kaldtes: G randebrev, kunde forandres, 
n aa r G randet var en ig t; men m an skulde soge 
øv righedens Tilladelse til F o randringen .

F o r  Agerstov B y  er F o rfa tte ren  af dette 
i Besiddelse af tre noget forskellige G ran de
breve eller G rande-V ider og -V ilkaar. D et 
celdste er fra  A ar 1592.

A g e r s k o v  G r a n d e b r e v :
„V i efterstrevne: H an s  Ousen i Roost, 

Herredsfoged i N or-R angstrup  H erred, C hre
sten Jepsen  i B eftoft, Tcersten Persen  i 
Roost og H an s  O lufsen i G estrup, S a n d e 
m and  i forn. H erred, gjore v itterlig t for 
alle, a t Anno 1592 , den T irsd a g  ncest for 
S o n d ag  J n b i la ta ,  som er den 18. A p ril, 
var skikket for os og menige Herredsmcend, 
som den D ag  til T ing  var, denne B re v 
viser L as Jensen  af A gerstov ' med fuld 
M yndighed af sine N aboer, paa  deres Vegne 
stod paa T inge og lydeligen cestet og fik et 
fuld t T ingsv inde af 8 uvildige Dannemcend 
som vare . . . ., hvilke vidnede paa deres 
kristelige T ro , S jcel og S an d e , a t de saa 
og horte, a t L as  Jen sen  og sine G ran d er 
vedtog a t vilde holde deres G rande-V il- 
kaar, som fo lg e r :



1) A t de vilde holde en M arkm and,
2) H vert A ar a t vilde saa tredie Kcerv R u g ,
3) D e vilde ingen Heste eller D g have 

tojrede i Engen efter Hosten, forend 
A artaget er lagt. Ikke heller vilde de 
have D g to jre t i deres K ogang,

4) H ver M an d  skal have sine G aarde og 
Leje fæ rd iggjort og lukket 14 D age 
efter V oldborg-D ag,

5) i H ver M a n d  skal save H ornene af sine 
Koer,

6) 1 I n g e n  skal holde Heste ugildede, som
ikke er fem R ig sd a le r vcerd,

7) I n g e n  M a n d  m aa holde Geder sin 
N abo  til T ro d s  og Skade og stal nd 
af B yen, hos hvem de findes,

8) I n g e n  M an d  m aa gaa i E ng og Ager, 
for de bliver enig,

9) I n g e n  m aa have S cerd rift efter V o ld 
borg-D ag , enten med Koer eller andet 
Kvcrg, forend H jorden tager dem, og 
ingen m aa have Dxen eller ung t Fce 
med K ohjorden, undtagen de alle er 
enige derom.

10) H ver M an d  stal holde sine H orre- 
gaarde stcerke og faste, og ingen m aa 
ruste H or, for de er enige og ingen 
bryde sine G aarde op, for a lt H orret 
er affort.

11) In g e n  m aa have mere end 5 N od, 
3 G rise og 3 D g til hver O tting , som 
vceret haver fra  gammel Tid,-

12) In g e n  m aa to jre Heste eller drive med 
H jord , P la g e , K retter eller andet paa 
Prcestens M ark  imod hans M inde,



13) In g e n  m aa ts jre  Heste eller K retter 
paa  S tub ben , for a lt K ornet er ind
bundet,

14) In g e n  Udejer m aa grave eller tage 
T o rv  paa Lyse-Mosen. M en  hvem 
som scelger Lysetorv, han skal tage af 
dem hjemme ved sit H u s,

15) E n  H orsdreng , S v inedreng  og K alve
dreng stal alle N aboer vcere sam dræg
tige om at holde, den ene saavelsom 
den anden,

16) N a a r  de skulde hente H yrden til B yen, 
stal de alle vcere lige forpligtede til  
a t hente ham , alle som h a r Heste og 
V ogn,

17) N a a r  de stcevnes til G rande, skal hver 
mode, som er oven S enge, eller h a r 
lovlig t F o rfa ld  imod sire S killing  
B rode og strax at pante.

18) Hvem der forbryder sig imod disse A r
tikler, han stal brode til øv righeden  
sire gode D alere , til H erredsfogden to 
D a le r og til sine N aboer og G ran der 
en god Tonde R iber D l."

I  A aret 1753  er G randebrevet fornyet, 
en D el F o ran d rin g er er fo re tagne; der er 
ikke lcengere nogen Fcellesdrift af S v in  og 
ingen Svinedreng  —  Skovene er borte, saa 
ingen S v in  kan holdes.

Prcesten og Prcestegaarden h a r faaet en 
D el Begunstigelser. O m  R iber D l er der 
ikke T a le ; alle B oder stal O lderm anden ind 
kræve straks, og han  stal gemme dem for a t 
anvende dem til H yrdens Lon.



D er er taget mere udforlige B estem m es 
ser om G rcesningen, f. E k s . : „D en  som h ar 
Jn d e rs te r  i sit H u s, skal kvitte af sit eget. 
for de F a a r  og Koer, som Jn d ers ten  h a r ."

G randebrevet er underskreven af alle 
Bymcend og oplcest paa  T inget samt ind 
fort i R etsprotokollen den 1. F eb ru a r 1753..

L a n g e l u n d  M c e n d s  V i l k a a r  
d e n  4.  J u n i  1 6 9 5 :

„A ld  vor A gerjord er delt i 8 Jndtceg- 
ter, og som vi tager ind forste G ang , saa- 
ledes skal det vedblive.

I n g e n  m aa saa T adder i S tu b jo rd , men 
altid  i G ro n jo rd , og fremdeles altid  have 
vor Sced saaledes, nem lig : en Kjcerv T a d 
der og to Kjcerve R u g  efter G oden, med 
m indre a t vi ville saa en Kjcerv H avre, men 
ikke saa mere end tre A ar i hver Jndtcegt.

Dersom  nogen i Hostens T id  bliver syg, 
da haver de, som ere sunde, a t hjcelpe den 
S v a g e  sit K orn  a t indbringe. —

M en  ere alle ved Helbred, da har hver 
a t gjore sit Arbejde. D og n a a r  det hcender 
sig, a t den ene faa r ophsstet og indbundet 
for den anden, da stal han frede den andens 
K orn  i fire D age, saa a t han kan faa sit 
K orn  indbjerget uden Skade.

N a a r  vi freder noget G rces til vore V e
ster i Taddersceden, da m aa enhver tojre paa 
sit eget og ikke komme sin N abo for ncer, 
og stal denne F redn ing  staa til S t .  H ansdag.

I n g e n  m aa lade nogen Frem m ed grave



T o rv  paa  vor M a r k , . men kun selv grave 
til sin Fornodenhed. >

O g skal den ene hjcelpe den anden, hvor 
fornodent g jores, baade med a t stsve V a n 
det paa  vor J o r d  og at lukke Lykkerne."

M a r k s k e l .
E t F o rlig  i G estrup den 22. N ovem ber 

1687 indeholdt fo lgende: „ D a  der har vceret 
S tr id  angaaende M eldkjcers S k ift og D eling , 
hvori fem M cend findes a t vcere brostholdne, 
saa har samtlige N aboer forenet sig om, at 
disse skal have A abod : A t deres A ger og 
Eng sial vcere noget bredere efter deres O t- 
tings-L aug, hvilket B yen selv skifter og g jor 
Ligelighed med hverandre."

D en  16. August 1692  frem fores ved en a n 
den S tr id  mellem Kober og Scelger om en 
M ark , der hedder Lykerdal, som B ev is, a t 
baade Lykerdal og hele G estrup M ark  er 
„rebdragen" (opmaalt).

D en 2. M a r ts  1706  faldt der D om  
imellem Agerskov og R a n g s tru p : „O m end- 
sijont de Agersiover anforer, a t de har den 
omstridte M ose i ro lig  Hcevd, saa kan det 
ikke kjendes gyldigt, uden at de fremlcegger 
B ev is for deres P aastan d . E t T ingsv idne  
er ikke saa stcerkt, at det kan kuldkaste Loven." 
D er fortcelles, at ved Processen  om Kirke
eller Nymose blev Skellet flyttet lcrngere mod 
Ost, og ved dette var Prcesten behjcelpelig. 
H an  paastod, a t det rigtige Skel var der.

D a  Agerskov siden udskiftede M osen, gav 
de ham for Hjcelpen et 3 O ttin g s  Mosesiifte



i S ted e t for et 2 O ttin g s , som han kunde til
komme.

E n  D el A ar derefter fordrede Prcesten 
Land til en 3 O ttin g s  G aard , da han havde 
et 3 O ttin g s  M osestifte, som han ogsaa fik.

Prcesten gravede T o rv  i sit S k if te ; men 
en Aften, da han  kom forbi M osen korende 
fra  R angstrup , da stod 3 Stakke T o rv  i lys 
Lue. S id e n  gravede ingen Prcest T o rv  i 
denne M ose.

D et hedder v idere: „B liv e r der Trcette 
om M arkstel, da skulle Sandem am dene 
svcerge om Skellet, og da her ingen m indes, 
a t der her er svoret, saa g aar det til seks 
M cends S y n  og siden til Sandem crndenes 
Kjendelse."

U n d e rb e n  5 . J u l i  1 7 0 7 : „S k je lim ellem  
Galsted og Beftoft. T o lv  S ynsm am d  fik forst 
paavist en S te n  i F ruevad , som de Galsteder 
paastod skulde vcrre Skjelsten, den blev op
gravet og omvceldt, men der fandtes ingen 
Skjelstens T egn  under den. jUnder en S ke l
sten blev der lag t G lasstum per og Flintestens. 
S a a  satte de en S ta g e  med et Klcrde midt- 
strom s i F ruevad  og gik til en anden S te n , 
som blev omvceldt, men heri fandtes heller 
ikke T egn  uden . nogle smaa F lintesten om
kring ved den. S id e n  O ster paa  fandtes en 
rig tig  Skjelsten med sandt T egn  under, og det 
berettes, a t vcere en S idesten  til B eftoft 
M ark . Gik saa lcrngere O ster paa, hvor der 
fandtes en rigtig  Skjelsten, hvilket de V ed
kommende samtykkede i a t vcrre en H jorne- 
stjelsten mellem de tvende B eftoft og Galsted 
samt B eftoft og Jc rg e rlu n d s  Lodsejeres M a r 
ker."



prarsten Snells Indberetning 
til Ole worm.

D en danste O ldforstn ings F ad er, den 
lcerde M an d  D r . O le W orm , P ro fesso r i 
Kobenhavn, fik udvirket i 1622 , a t der udgik 
B efaling gennem B istopperne til alle Proe- 
ster i hele Landet, a t de skulde indsende alle 
gamle Dokum enter af historist V cerd i: R u n e 
kalendere, gamle S a g e r , B eretn inger om R u n e 
stene, Stenscetninger og deres B etydning.

M en  hvad W orm  ifcer sogte, var det 
jydske H yldningssted „D an erly n g " . H an  fik 
fra  alle S ted er bencegtende S v a r ,  a t ingen 
vidste noget om „D an e rly n g " .

D e fleste B eretn inger indkom 1638 . B e
skrivelsen fra  Agerstov S o g n  er forfattet af 
Proesten J o n a s  P e tr i  S n e ll, der overtog 
K aldet efter sin F ad er 1620 . D et var denlle 
Proest, som Polakkerne med V old hentede i 
Kirken, just som han uddelte B ro d  og V in , 
m ishandlede og forte til Logumkloster. H an  
dode kort derefter af den gcengse smitsomme 
Sygdom .

Prcesten skriver: „ D e r  findes her paa
Agerstov M ark  en Soermark, som kaldes B ispel, 
paa hvilken i gammel T id  har staaet en stor 
Skov, af hvilken nu  kun er tre smaa S kov
hoveder til S tede, som have hver sit N a v n : 
J n g e r i is ,  Egelund og Bispel. I  dette findes 
nogle faa S te n . P a a  dette S te d  siges der 
af de G am le a t have staaet en H erregaard .

Ligeledes findes der ogsaa paa  vor M ark  
en Bcek, som haver sit Udspring fra  Rcev-



bjerg og andre smaa B jerge, og har siden 
sit Lob til det Vesterhav.

Im ellem  Agerskov og G estrup findes en 
L und, som kaldes B jern ing lnnd .

Ligeledes findes her nogle smaa Skove 
i S ogne t, som er G am m elflov, Galstedflov, 
og paa V ellerup M ark  nogle faa Trceer, 
som kaldes Hyholm . Derncest paa  B ovlund  
M ark  findes et Elkjcer, som kaldes H jelm s
holm  eller S lajkjcer, og ved samme f in d e l en 
P la n  sSlettes, som kaldes B aalsted, paa  hvil
ket siges a t have standen en H erregaard . O g 
der fortcelles, a t her til Agerskov Kirke kom 
der hver S o u d ag  6 a 7 Karm e slukkede 
Vognes.

B jergene anlangendes findes der ikke 
mange her i S o g n e t uden nogle smaa, som 
kaldes S tenflovbjerg , B runb jerg , Nnjbjerg, og 
nogleH oje, Skjcerlund, her paa  Agerflov M ark. 
P a a  V ellerup M ark  findes et B jerg , som kaldes 
K vindelum  og paa B ov lund  M ark  et, som 
Ealdes M olb jerg .

Ligeledes paa Galsted M ark  ligger en 
A gervang, som kaldes D ohoj, Dohoved. D er 
fortcelles af de G am le, at de havde der be
gyndt a t bygge en Kirke, men hvad der om 
D agen  blev tilfo rt, blev om N atten  borte 
og funden paa det S ted , hvor Kirken nu 
staar, en Agerlcengde fra  A gerflov."

Hwrvcerk i Agerskov Airke.
D en 8. J u l i  1673  modte Prcesten J o °  

Hannes S n e ll  paa T inget og klagede over 
N . N ., at han  er indkommen i Agerflov 
Kirke med dragen „D egen" (Svcerd) „og



ugjort U form ". Prcesten forlangte, a t det 
paalagdes Kirkeværgerne a t forfslge Kirkens 
S a g  ved lovlig Klage og fore den til Ende.

D erefter indkom K lagen paa T inget. D er 
blev optaget S y n  af 6 M cend, og de vid
nede : a t eftersom Loven siger, a t hvem som 
bryder ind i en M a n d s  H u s, da dommes 
det som Hcervcerk, men da denne U gerning 
er flet i G u d s H u s, som er hver M a n d s  
H u s, saa blev han derefter a t dommes for 
Hcervcerk, hvilket stadfcestes af H erredsfogden 
og de 8 Sandem cend.

I  det syttende A arhundrede var det a l
m indeligt, a t en fri B onde modte med V aa- 
b e n ; men da han kommer i Kirken med draget 
Svcerd, har M anden  utvivlsom t vceret beflcen- 
ket. —  D om m en er her afsagt af de 6 ud
valgte Synsm cend eller Ncevninger og bekrceftet 
>af H erredsfogden med Synsm cendene. D et 
er fuldstcendig Ncevningeret efter V aldem ars 
jydfle Lov, som var Lov her ind til A ar 
1 90 0 , og endnu i Arvesager er gceldende 
for de W gtefceller, der er gifte for A ar 1900 .

Lutherske Arrester efter Reformationen.
(Efter O. R ie  te)

„1) P e tru s  M athice, kaldet 1528 , hvis 
orig inale K aldsbrev er i m in F o rv a rin g .

2) T hork ildus M adsen var ogsaa P ro v st 
i Herredet og Prcest i 71 A ar, blev 
105 A ar, saa 6 Konger i R ad  af den o l
denborgske S tam m e, ej den forste C hristian, 
men nok den fjerde Christian. H elvaderi 
skriver om ham til S lu tn in g  : V i6 i s t  n o v i 
v i ru m .



3) P ed er Jo h n so n , en B o n d e -S sn  i A ger
skov, fodt i den G aard , som blev kaldet T y r 
holm s G aard , beliggende ncest Vesten for 
Degneboligen, var den T id  Vs, men siden 
er den delt i tvende m indre G aarde, som 
nu  besiddes af J e s  Hansen og H a n s  Hansen 
Skrcedder. T y rh o lm s G aard , D egnens Huse 
og den G aa rd  N orden for D egnens stak' 
Polakkerne I l d  i —  dode 1630.

4) J o n a s  Pederson, den forriges S o n , 
vocatus 1631 . S k a l vcere taget i F ind tid  
fangen ud af Kirken, da han uddelede S a -  
eramentet, fo rt til L. Closter, hvor han stal 
vcere dod, men dog begravet i Aqerstou Kirke 
for A lteret.

5) Jo h a n n e s  Jo h n sen  S n e ll, en S o n  af 
forrige, og min M od ers , Anne Jo h a n n e s  
D . S n e lle s  F ader, var Prcest i 15 A ar, 
dode af smitsom S ygdom , som den G ang  
var gcengs i S ognet.

6) A n thon ius D avidson F o ss  R ipensis, 
vocatus 1676 , var Prcest i 20  A ar, en 
Elsker af V ocal M usique, har og oversat 
en D el af D av id s  P sa lm er paa V ers, v a r  
og P ro v s t i Herredet.

7) C hristian  Ottesen Riese, fodt paa  E roe 
i Riese B y  og S o g n , kaldet 1606 , dode 1747 , 
var 85V s A ar gammel, var og P ro v st i 
Herredet.

8) O tte  C hristian  Riese, fodt i Agerstou: 
1697 , den 1. M a j, blev C apelan p ro  p er- ' 
so u a , 173 0  vocatus, Sogneprcest, siden P ro v s t
i H erredet 1760 .

Foranstaaende Prceste-Rcekke er indfort, 
i Kirkebogen af ovenncevnte O tte  Riese, der



var fodt i Prcestegaarden, hvor h an s M oder, 
en fodt S n e ll, ogsaa var fodt, saa han  vidste 
god Besked om F ortiden , og her i Kirkebogen 
optegnede han en D el forskellige ku ltu r
historiste T in g , som her stal gengives.

O tte  Riese havde en lcengere loerd S trid«  
med N abopræ sten, P ro v s t G u tfe ld t i Bev- 
toft om S o lsy stem et; de udgav begge flere 
S m aastrifte r i denne S a g .

/ R ieses tvende S o stre  blev gifte med de
ts  B ro d re , Biskopperne B ro rso n ."

provst O. Rieses Optegnelser 
i Rirkebogen.

„Agerskov Kirke, kaldet D ionysis, skal no 
get noer voere den storste, stcerkeste af B y g 
ning og R egulaireste inden og uden, B ro n s  
undtagen og aleneste, i N o r-R angstrup  H er
red, men og m ange andre H erreder p aa  
mange M ile  trin d t omkring.

D en bestaar af smukke qvadrat og gode 
M ursten , noesten overalt betcrkt med B ly .

S y n e s  ej a t vcere ret gammel, derom  
vidner Trcevcerket eller Tom m eret overalt 
og et gammel S a g n , at samme er fceldt 
paa  Gammelstov M ark. D e gamle D o n a 
tioner til Kirken ere efter den G idsning, jeg 
har derom, fra  de sildere katolske T ider. D og. 
kan det vcere, a t saavel her som andersteder, 
forst har staaet en Kirke bygt af Trce.

I  Kong C hristian den 4des T id  blev den 
m indre Klokke afhent, som og paa flere S te 
der a t gyde Stokker (Kanoners deraf, a t bruge 
i samme K rigstid . M in  F ad er lod i S ted en  
gyde en 1720  i Husum , som kom til Skade



1771 , da jeg som Kirkeværger og L au s  L a s 
sen i Agerskov besorgede en ny fra  R en d s
borg, som blev 100 a 130 P d . stsrre  som 
den forrige.

Udi m in T id  ere S to len e  overm alte, om- 
giorte og satte i lige Linie, alle med D o rre  
for og m alet, hvilken M a ln in g  1770  med 
bedre F a rv e  blev renoveret. D a  S to len e  
blev giorte lige i G angen , saa og mere sam
m endraget og snevrere, blev vundet 5 S to le  
ia lt  og rum  til 30  P ersoner mere som for.

P u lp itu re t har m in F ad er ladet bygge i 
1727 , saa at Kirken noksom kan rum m e 
S o g n e ts  In d b y g g ere  paa ncervcerende T id , 
skont de i de 60  sidste A ar er blevne flux 
flere. F o r  nemlig ved de m ange Leje-Huse, 
saa og nogle Aftcegts-Huse, som i alle B yer 
ere blevne bygte.

A ltertav len , som var ikkun umådelig 
m ahlet, er om giort af A nders Vindfeld fra 
R u ru p , en god M ester 1765. Crucisikset er 
og Paa ny udstaferet.

A nno 1740  anskaffet et Engle-B illede 
fra  K jobenhavn, fom holder Dsbefadet-, saa 
a t m an ej har behov at gaa lan g s ned 
igjennem  Kirken til F u n ten , n a a r  B s rn  skal 
dobes. —  Loftet er og med nye Fielle og en 
Bielke indlagt, dito m alet for faa A ar siden, 
.dito Kirkegulvet med hvide B oustener belagt.

E t Conterfei paa  den n o r S id e  i Chore 
anskaffet, svin Kiendere agter for et Mester- 
Stokke og stal vcere en Copie af det fo r
træffelige, som findes i S tra sb o rg .

Udi Choret er de 12 Apostler og E vange
lister, stildret i den vaade Kalk, ag tes, for

li



noget ra r t ,  i mine T anker saa gammel en 
M a ln in g  som Kirken.

F o r  I ld e b ra n d  og T yve-H aand tom ler 
jeg, a t vores Kirke har vceret befriet, siden 
den er bygget ind til nu.

Stceterne Vsten og Vesten har jeg ladet 
opm ure paa  ny og T ra lp o rte  forfcerdige. 
Kirkemuren er forbedret tr in d t om kring; 
men iscer er lag t megen F lid  paa  levende 
Trceer inden M u re n ;  forst med Linde og 
nogle Avnbog, derncest, da de ej lykkedes, 
med nogle R onne, Aske og H esse l; men da 
efter en D e l A a rs  F o rlo b  blev befunden, 
a t Afle-Trceer nesten alene var de, som vilde 
kiende sig ved G runden  og bedst kunde mod- 
staa V inden, er der tilsidst sat as det S la g s ,  
saa og nogle Egetrceer til en P ro v e  trind t 
omkring.

I  det ovrige har Kirken smukke I n d 
komster; saa a t i min T id  i en 14 a 16 A ar, 
uag tet a t der var g iort store Bekostninger, 
meget er bleven betalt til afbrcendte Kirker. 
E fter det ny R eglem ent har vores Kirke op
lag t flux over 1000  R d . F o r  nogle A ar 
siden ere tusinde M ark  lybsk deraf satte paa  
R ente, hvilken R ente, da Kirken er formu- 
ende, aarlig  kan oplceg'ge mere. S .  T . 
Biskop Block var saa gunstig indtil videre 
at forunde S o g n e ts  fattige B o rn  til S ko le
gang B oger, item en anden god B og  at 
uddele til forskiellige i M enigheden, hvorfor 
ved Kirke-Regnskabers Holdelse en specisique 
R egning.

F r a  M unketiden eller for R eform ationen 
har jeg ej kundet faa nogen E fterretn ing af



Betydenhed. S aam eget vides, a t N itr is -K ja 'r  
skal have vceret et Munkefcede. M a n  ncevner 
en M unk H r. N it, som der skal have boet. 
E n  gammel Vej fra  S ted e t til Kirken, som 
er dyb, synes at bevidne dette. T ilm ed ses 
af Kirkens Laghcrvd, a t den er egentlig en 
Kirkens G aa rd , men siden sos eeO ovise ie t, 
da den nu  staar for en liden VZ G aard , 
eller kanske rettere for IV s O tting .

A t den sidste M un ks N au n  har lurret 
Erik, derom har jeg seet et gammelt Docn- 
ment. A t han har boet udi na'rvcerende 
Prcestegaard, slutter jeg af Eriksdam  1 0 0  
S k a r  N orden for Prcestegaarden an lag t i 
Bcrkken, fom i mine yngre A ar havde kiende- 
lige V olde paa  den ene S id e , dito af den 
S teen , som kaldtes E riks S teen , fom gior 
Skiellet imellem Agerskou og K jcrrgaards 
M ark , den staar mere S o n d en  fom N orden 
derimellem. D et, som ligger Osten for S te 
nen, deraf horer 4  Agre til B ovlund , hvad 
der siden ligger Osten igien derfor, horer til 
Agerston. D et D ige, fom jeg haver ladet kaste 
i m in T id , og som lober S o n d e r og N or, 
gior Skiellet imellem det, som horer Prcesten 
og Kirken til, hver H alvdelen af Ager og 
E ng. S y n e s  mig af Omstændighederne, a t 
Erik M unk har vceret en temmelig myndig. 
M and .

H vad R eligionen angaar, da m aatte det 
m ulig tjene til nogen O p ly sn in g , iscer da 
jeg har nu  oplevet det 75. A ar, og som her 
er fodt og opdragen fstjondt de A ar, jeg 
har vceret paa  Universitetet, og en D eel d lar 
i C ondition hos et hojt Herstab afgaarf.



Levninger af den papistiske O vertro  har jeg, 
da jeg kom til bedre In d s ig t, iscer da jeg 
i 1729  kom til at assistere m in gamle F a 
der, fundet adskilligt, endog her som andre 
S ted er saadant, som synes a t have havt 
en S m a g  af Hedenskabet: V an troen  var aparte  
da som nu.

D et er vel saa, a t nogle grove S p i l  og 
Leeg vare ved S lu tn in g e n  af forrige 17de 
S ecu lum  bleven mindre.

D en sidste L iigvagt blev holden i dette 
S eeu li S lu tn in g , som var over P eder J e r re -  
sen i Agerskov, hvorpaa ncervcerende T id , 
S o re n  P ou lsen  boer.

J e g  har i mine yngre A ar erkyndigt mig, 
hvad dette vilde sige. G am le H . S .  i Ager- 
skou, som var med, fortcellede mig folgende: 
N a a r  de unge Folk om Aftenen vare sam
lede, fa ld t de alle paa^ Knce og bade F a d e r
vor, derpaa opstode de a t lege, der blev og 
sagt, n a a r  de sam les, og en efter den anden 
indkom i S tu e n , hvor Liget s to d : G ud  give 
det salige Liig en glcedelig O pstandelse! D et 
gik ordenlig til, thi for disse Cerem onier 
var forrettet af de unge Folk, som vare sam
lede, blev Skuepladsen eller B a lle t aabnet 
—  en agerede Prcest med en Ogepude om 
.Halsen, som viede et P a r  Folk. D isse bleve 
overost med en S kaale  m indre eller mere 
V and. M a n  legte om P a n t ,  andre skamme
ligere T in g  meldes ikke.

D et fornemste var a t danse og synge om 
den Afdodes Kiste, iscer sluttet trind  D an d s . 
M a n  gucedede tildels derved, tildels sang 
m an og Viser, som jeg i m in Ungdom har kiendt



og hort. —  I  D agningen  forfoiede sig hver 
til sit. M a n  spillede K ort paa  K istelaaget.

F aste lavns O ptog var og i B ru g  i de 
samme T ider endnu. Unge K arle forte en 
P lo v  fra  H u n s  til H u n s  i B yen. D e sang 
en Vise for D oren , da de droge omkring 
med P lo v en . H usbonden, som agtede sig det 
for en ZEre, gav det, som kunde tjene til  
deres G ilde, i V are  eller Penge eller og 
begge Dele. D e r som de Plovm cend ej bleve 
artig  begegnet, torde de vel scette P lo v je rn e t  
imod Dorstoengere eller giore anden Fortrced. 
O m  den M aade  a t ride S om m er i Bye og 
her, som efter har fleet 1721 og folgende 
A ar i S jcelland, h a r v e r e t  brugelig, er m ig 
ej bevidst.

D et S t r a a ,  som den Afdode havde ligget 
p a a /  blev b re n d t paa  G aden og noje A gt 
givet, om H ulingen  i Asken presenterede S p o r  
af en stor eller liden F e r d ,  og derefter dom
tes, om et voxen eller ung t Menneske forst 
skulde folge, dog har jeg i m in T id  ej set 
denne Ceremonie i dette S o g n , men derimod 
bemcerket, n a a r  var a t erackte nogen, som 
v a r syg til D oden, udpustede Lyset, og a t 
m an gav A gt paa, hvad heller R ogen drev 
efter D oren  eller i V ejret. Af det Forste 
prognosticerede m an, a t den S y g e  skulde doe. 
J e g  pleiede i forste A aringer a t vende det 
om, for jeg tog Afsked, derhos a t over
bevise Folk  om den D aarlighed , R ogen vilde 
vel drages derhen, hvor Trcekket af Luften 
drev hen.

O v era lt betydede jeg dem, a t Lyset skulde 
vcere tcrndt, det var intet S acram en te ts  B ru g



vedkommende. Forstandige Folk lade sig over
bevise, og er denne Ceremonie af de allerfleste 
afskaffet. M ere uskyldig har jeg funden det, 
a t Folk lofter ved H atten , n a a r  de g aa r in d 
p a s  Kirkegaarden, saa og n a a r  Klokken b li
ver ringet. J e g  h a r sagt dem, a t den B ru g . 
var kommen op i de catolske T iider, da 
Kirkegaardene bleve indviede, og Klokkerne 
bleve dobte.

D en V iin , som har vceret b rug t i Alte- 
rens S acram en te  er ofte begiert af mig i de 
forste A aringer til S yge. J e g  har ej just 
haardeligen bestraffet dem derfor, men om de 
have vceret fattige forceret dennem en Pcel 
V iin  og alletider undervist dem om S a k ra 
m entets rette Beskaffenhed, og a t den O v er
tro  har sin O prindelse af Pavedom m et, som 
lcerde en T ranssubstan tion  eller F o rv an d lin g , 
af B ro d  og V iin .

Kirkebly er og bleven begiert da og da,, 
jeg har om saadanne T in g  da og da funden. 
Lejlighed a t tale paa  Kirkegulvet i Catechisa- 
tionen. —  Dagvcelgere ere der endnu en Lev
ning af ib land t os.

J u le -S tu e r  vare ej alene i det forrige^ 
men og en R om tid  i Begyndelsen af dette 
A arhundre. M a n  kalder disse Ovelser i denne 
E gn „Leegs". D e Unge samlede sig snart af 
en, snart af flere omliggende B yer, fornem 
lig a t dandse hele N atten  igennem. D er blev- 
og spillet K ort, sviret fcelt og S la g s m a a l 
for in  S u m m a, det gik da som nu , hvor 
disse T ing  ere i B ru g , megen Ugudelighed 
i S v an g . —

D et var her i S o g n e t meget B ru g  ak

s
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soge K roen, mestendels om S o n d ag  E fte r
middage og sidde over om N atten . D er spil
ledes K ort, og m an havde fcrlt S la g s m a a l 
og deslige for. —  B anden og S v ire n  var 
fast alles B ru g .

Kundskaben var ringe, Ungdommen lcerde 
L utheri, liden C atichism us, n a a r  de kunde 
den uden ad, blev det derved, udi forrige 
T id er vare mange, som ej kunde lcese. Udi 
dette S ecu le  kom von S to tte n s  F ork laring  
i B ru g  her i det Slesvigske. D et blev og 
derved a t kunde den uden ad, a t prceparere 
Ungdommen til C onfirm ation var og i B ru g , 
og om nogle faa S p n rg sm a a l blev tillag t, 
v a r  de ej af nogen Betydenhed. —

D et skeete, a t H r. N ico laus B roderson, 
som siden blev kaldet til F rederiksborg, til 
sidst til N icolai Kirke i K jobenhavn, kom 
A nno 1715  til Bedstede, saa vidt mig be- 
kjendt, blev han den forste, som med ret 
I v e r  og Nidkcerhed antog sig Christendom- 
m ens S a g ,  han var en Lcerd og synderlig 
O rthodox, men havde som mange andre et fo r
udfattet Prcejudicium  imod S p e n e rs  F orkyn
delse og Hallenserne, lcrste dog S p en e r flittig, 
og blev mere og mere overbevist om hans og 
de, som var af hans M ening , Retsindighed, 
h an s S a g  blev a t udrydde den dode T ro  
og derimod a t drive paa et practisk Vasien. 
I n  S u m m a  han var en Jn d ic ie u s  M and  af 
et m untert, derhos af et n a tu rlig t godt og 
nobelt G em yt, var iscer en god Exeget og 
meget veltalende, han var i sin T id  et brcen- 
dende og skinnende L ys, hvorover S tud en te r 
fra  andre S ted e r sogte ham og opholdt sig



hos ham  —  der var meget a t sige om 
ham, nok er det, ncest B u d d iu s  har ej havt 
mere godt af nogen i Teologien som af ham. 
E i alene sloge hans yngre B ro d re  (fom siden 
blev Biskopper og boede fom Prcester i R an - 
derup og M edolden) paa  famme S tre n g , 
men der kom A nno 1719  og folgende A arin- 
ger velsindede unge S tu d en te r fra  H alle, iscer 
og J e n a ,  som tildels blev complojeret i disse 
Egne, iscer Vesterkanten.

C onradi kom som G eneralsuperintendent 
til R endsborg , Schrader som P ro v st til T a n 
der, Tychsen til H aderslef P rovsti, med an 
dre flere, (uden a t foragte nogen som her ej 

, ncevnes), kort a t sige, mange Sicele blev 
opvakte til deres F relser, og i mange M e 
nigheder blev der flux lysere." —

Lidt efter de gamle Retsprotokoller.
„G aard en  F a a rh u s  ligger ode.
Efter O rdre  fra  K jsbenhavn af 15. J u l i  

1721 har A m tm anden befalet S y n  og T axa- 
tion over G aarden  F a a rh u s . M sd te  O vrig- 
heden tilligemed 12 M cend af Agerskov S o g n  
den 9. Septem ber 1721.

D e erklcerer, a t der in tet kan gives deraf, 
saalcenge hele M arken ligger i Hede. O g  
eftersom denne J o r d  ikke altid  kan vcere be- 
faaet med K orn, men m aa ligge i G ro n lan d  
og hvile visse A aringer, saa syntes os 12 
A tand, at der aarlig  kan saaes 12 Skicepper 
M ou t-R ug  og 12 Skicepper Anden-Kcrrv, 
n aa r al Jo rd e n  bliver brcekket og deles i 7 
Jndtcegter.

Af E ngland  er der intet, der er M ose



og Hede til Brcendsel. S id en  kan der her
efter grcesses 4  Koer, 4  Heste og 4 0  F a a r ."

S id en  blev F a a rh u s  til en K ro paa den 
gamle Landevej fra  R ibe til F lensbo rg . O ver 
D oren  stod der i gamle D a g e : I  D a g  
f o r  P e n g e -  M o r g e n  g r a t i s .  —

Taksation hos en Gaar-inan-
i Galste-.

N a a r  en G aardm and  begaar LEgteskabs- 
brud, og han skal betale B ode, B id rag  til 
M o d er og B a rn , —  Penge har han ingen 
af —  da bliver der vurderet, og han bliver 
sat fra  G aard en ; dette Tilfcelde forekommer 
ret ofte, og m an forbauses over, faa vcerdi- 
lost a lting  er i saadant et Hjem.

„1 7 2 1  den 18. Septem ber Kongl. M a j. 
F ogder og S kriver har i D ag  vcrret hos 
T o m as N issen i Galsted, og formedelst Bryde- 
m aal, han i sit LEgteskab har begaaet, har 
vi sat og vurderet sin beboende halve Fceste- 
gaard  med H u s  og Bescetning.
3 F ag  S a ls h u s  a 2 R d l. 6 R d lr .
1 F a g  Klov 1 „
8 F a g  Ladehus a 4  „ 10 „
7 F ag  Tvcerhus med 

Skorsten . . .  . 7  „
7 F ag  ringe Ladehus, 

ganske r in g e . . . 2 , „
1 B o r d ...................
1 gammel Kiste . .
4  ringe S t o l e . . .
1 gammel G risse l
2 Torvefork, 1 Klem

1 Rbm .
2 „

4
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og 1 Kedelske . . 48 S k .
1 ringe S en g , 1 gam 

mel D yne og et P u d e  1 R d lr . 8 „
1 B otte  og en Scet 18 „
1 K rit- og M sg b a r  . 6 „
lid t P o t t e r . . . . Vs „
1 V ogn med T ilbehor 2 „
En halv gammel V ogn,

VognkcerremedLces 
trce og Reb . .

P lo v , H arve, 2 D re j 
R iver . . . .

1 brunsnippet P la g  . 3 
1 Hoppe, 18 A ar . 1 
1 udlevet rod Hoppe
1 gammel sort Hoppe,

17 A ar . . . .
2 gamle sorte Koer

a 5 R bm . . . .  3 
1 tre a a rs  Kvie . . 1
1 tre a a rs  S tu d  . . 1
2 Ungnod a 2 R bm . 1
t O F a a r  a 1 R bm . 3 
1 Hakkelsekiste. . .
27 Lces Lynggode a

IV 2 Sk . '. . .
25 F av n  S tend ige a 

1 Sk. . . .
1 B ro n d  med T ilbehor

IR b m . 12 //

2
1

1
1

1
2

4

9

Forskelligt.
„ 1 7  3 4  d e n  1 7 .  J a n u a r  aflcrst p aa  

T inget et F o rlig  mellem 2 K oner i B o v lu n d  
samt en LEreserklcering: M alo n e  H a n s  J e n -  
ses i B ovlund  har siielt Leene S a l .  H a n s



B undsens for T roldkone, og hun skulde have 
la g t  et Stykke Kiod i hendes D a tte rs  Kiste 
m. m. M en  paa det, a t V idtlsftighed og 
Pengespilde kan forekommer, saa haver de 
g jo rt F o rlig .

1 7 3 0  d e n  5.  S e p t e m b e r :  T om m er
m and N icolai W ulff, der har boet i B o v 
lund, er dod for IV s A ar siden i Nysted 
paa L aaland . H a n s  S o n n e r  C hristian og 
P ed er har faaet T ingsvinde. F o r  28 A a r  
er han gaaet bort imod sin H ustrus V ilje .

1 7  3 3 d e n  8. D e c e m b e r :  Oplcrst paa 
T inget F o rb u d  imod a t udfore Heste.

17^2 4  d e n  1 1 . J a n u a r  er der afholdt 
Drikketing.

1 7 2 1  d e n  4.  N o v e m b e r  har T in g 
skriveren indfort folgende i R etsprotokollen: 
„G u d  ske Lov og Tak for dette afvigte gam le 
A ar, G ud give mig og enhver i hans S te d  
et glcedeligt, lyksaligt og fredeligt N y aar, og 
bevar os alle fra  S y n d  og S o rg , Ulykke og 
U aar, det onsker af H jerte

S .  G . H olm ."

D a  begge R angstrup  H erreder endnu var 
et H erred, var Tingstedet endnu ved R a n g 
strup. D en  M ark  N ordvest for B yen, hvor 
T inget holdtes, hedder „T ingho je" . D er var 
oprindelig efter de ALldres F o rtæ lling  tre 
fm aa Hoje, hvoraf kun den ene er tilbage, 
desuden en D el store S te n , der har angivet 
Tingstedet.

D e t var meget a t onske, a t T ingstedet 
kunde fredlyses, saa den lille Rest, der er



tilbage, kunde blive bevaret. D e t smukkeste 
vilde vcere a t scette en M indesten.

D a  H erredet blev delt i S o n d e r og N orre  
R angstrup  H erred, flyttedes T ingstedet fra 

> sidste Herred til G estrup. E n  M ark  tcet Ve- 
sten for O ver G estrup har da vceret R etter- 

' sted. E fter Fortcelling stal en Kvinde der 
vcere bleven henrettet med Okse.

I  A aret 1 8 3 4  blev T inget flyttet til 
Agerstov Kro.

Henrettelsen xaa Nujbjerg.
( E f t e r  m u n d t l i g  F o r t c e l l i n g . )

T o  slemme, bekendte R ansm cend skulde 
efter Domsafsigelse henrettes paa  N ujb jerg , 
en Bakke lidt N ord  for Agerskov Prcestegaard.

P ro v st Freucken, der var Prcest i B rande- 
rup  fra  1 7 1 2 — 1752, skulde som davcerende 
P ro v st berede dem til D oden.

D en  ene af de tvende F orb rydere  kaldtes 
den S o rte , den anden den R ode.. D a  den 
S o r te  var meget angerfuld og dybt nedbsjet, 
men den Rode trodsig og ha lssta rrig , saa 
skulde den S o r te  hcenges forsi, for yderlige 
a t indvirke paa den Rode, saa S in d e t kunde 
bsjes.

D en S o r te  blev hcengt, og P rovsten , 
som stod lige under G algen, fik sin S a m a rie  
ilde tilred t af V andet, som i D odskam pen 
lob af den S o r te  og lige ned paa P rovsten . 
D a  den Rode saa dette, skoggerlo han host. 
S a a  blev han hcengt, men forinden bestilte 
han hos de omstaaende P ig e r , om de vilde 
smore hans S to v te r.

H an blev ved a t sparke hele D agen, helt



j til S o lro s t, saa P ig ern e  ikke fik g jo rt noget
! ved S tov te rne .
! D a  det blev Aften og temmelig morkt,
! kom der en Krcemmer —  en Tamburetkrcemmer

af dem, der handlede med G la s , hvori der 
j var S korp iono lje  og andre Legem idler. H an
I havde ogsaa smaa Blik- og Kobberkedler med

sig. D a  han var t r e t  og meget udaset, sad 
han og hvilede sig en S tu n d  under G algen.

I  A nledning af Henrettelsen var der 
denne Aften mange Folk forsamlede i K roen, 
hvor de sad og drak temmelig dybt.

E n  af G esterne, en tysk H andelsm and, 
brovtede paa sin tyste M aade , a t han nok 

l turde vove a t gaa op til G algen  samme
! Aften. H an  veddede med de andre G ester.

H an  skulde forst sporge, hvordan de Dode havde 
 ̂ det, og siden Isom B ev is for at have v e re t
? der skrive tre K ors paa  G algen.
! Tyskeren kom dristig gaaende hen til G a l

gen og spurgte: „W ie steht's m it dem Q u ar- 
! tie r?"  T am buretkrem m eren , der sad og hvi-
I lede sig, svarede: „G anz  schlecht!"
- N u  glemte Tyskeren i sin R ed se l a t skrive

D .F  K ors, lob efter B yen, hvad R em m er og T o j
^  " kunde holde, T am buretkrem m eren  bagefter
' ham med a lt sit G la s  og S kring le to j paa

M yggen. D et ranglede og klemtede for hvert 
, S k rid t.
. Tyskeren fo 'r  bleg som et Lig ind i

K roen, og da h an s S v ireb rod re  spurgte ham, 
hvordan de H en g te  havde det, svarede han, 

j idet han pustede og stonnede: „D en  ene
i er lige bagefter m ig !"
j Tyskeren tabte Vceddemaalet.



De to Gravstene.
Ved den ostre Ende af Kirken ligger en 

stor, bred G ravsten over Prcesten J o h .  M o n 
rad  R e i m e r ,  der dode her 1796 . S o m  
et Vaabenmcerke ses overst paa  den store, 
brede S te n  en H alvm aane og et H ju l. D erom  
fortalte  gamle Sognefoged H o r l u c k  i R u- 
rup  folgende S a g n :

E n  af Prcestens Forfcedre havde som 
ung vceret med i Svenskekrigen og var en 
Aften ude a t spionere efter Fjenden. H an  
kom til en G alge, og da han nuerkede F je n 
den i Ncerheden, krob han rast hen og lagde 
sig i H ju let paa  S te jlen , saa rolig  som om 
han var dod.

L idt efter kom der to fjendtlige O fficerer 
og satte sig nedenunder S te jlen , der stod 
paa en Bakke.

D e talte  om, a t paa den og den M aade  
vilde de overfalde D ansterne, og forklarede 
gentagende P la n e n  for hverandre. D en  ene 
sagde : „ B a re  der ingen horer o s" , hvortil 
den anden svarede: „Hvem  skulde hore o s?  
H an  deroppe er godt hcengt." D e rejste sig 
og gik bort til deres Afdeling. M en  han 
deroppe soer rast ned, begav sig af S te d  til 
Kongen og fortalte  alt. D og  blev han som 
S pe jd er sat i Fcengsel saa lcenge, ind til det 
viste sig a t vcere rig tig t, hvad han havde 
berettet. D erefter blev han  adlet under N avn  
af M o n ra th  og fik en M aan e  og et H ju l 
til Vaabenmcerke. —



Skrcedderens Gravsten.
I n d t i l  for om trent 60  A ar siden laa der 

paa  den herværende Kirkegaard en lang G ra v 
sten over en afdod Skrcedder. D verst var 
udhugget Skrcedderens V aab en : E n  S a k s
og et P resse jern , og nedenunder stod der:

M ed m in S a k s  og med min P re n  
har jeg forhvervet denne S te n .

Ved den norre  Kirkem ur vokser der en 
H yld, og der fortcelles om denne: a t n aa r  
den er saa stor, a t den kan holde en Hest, 
saa kommer den danske Konge og binder sin 
Hest der. S ko n t H ylden nu er stor nok, har 
han ikke vceret der endnu.

Offentligt Skrifte.
I  A aret 1699 var der syv, som stod 

offentlig S k rif te ; de m aatte indenfor Kirke- 
doren en S o n d ag  for G udstjenesten og i 
M enighedens Ncervcerelse hore Prcestens A n
klage og F orm an ing , bekende hojt deres S y n d  
og love B edring  og fik Tilgivelse m edH aands- 
paalceggelse.

H an s  Hansen, en W gtem and i B ovlund , 
for ALgteskabsbrud, som han havde begaaet 
med M aren  P edersda tte r, „en tre G ange 
lokket K vind".

N ie ls  Andersen og Anne A ndersdatter, 
„som lagde V ind paa et B a rn , forend de blev 
trolovede, og B arn e t blev fodt til Verden 
19 Uger efter deres B ry llu p , er begge brod- 
fceldige."



J e n s  Skolemester i B ov lund  stod offent
lig Skrifte , fordi han i over et A ar havde 
holdt sig fra  G u d s  B ord .

J e s  Nielsen stod offentlig S krifte  den 
17. S sn d a g  efter T r in ., „eftersom M a re n  
G regersdatter skyldte ham paa, a t han er 
F ader til hendes D a t te r . M arian e , som nu  
er 32 A ar gammel, og har nu  P ed er J a 
cobsen i B ovlund  til M a n d ."

J e s  Svendsens Kone i G estrup, fordi 
hendes B a rn  af Uagtsomhed blev skoldet ihjel.

As Airkebogen.
Folgende Skrivelser fra  M yndighederne 

er indforte i Kirkebogen:
H r. M ecklenborgs Suspension ophawes, 

og der fler ikke videre T ilta le , fordi hans 
H ustrus Barselfcerd er sket i den syvende 
M aaned  efter B ry lluppet den 29. J u n i  1776 . 
M ecklenborg var her K apellanj.

Reskript t i l  Biskoppen: A t K rig sraad  
Cam erer og F ru e  i V odder, som imod L o
ven har afholdt sig fra  H errens N adver, 
m aa dertil an tages igen uden a t udstaa K ir
kens D isciplin  den 29. J u n i  1781.

D en 18. A pril 1 7 8 9 : B o rn , som op-
lceres til at kniple, bor kun soge Skolen 
enten 3 D age om Ugen eller ogsaa hver- 
anden Uge.

Stednavne xaa Adsl^ttergaarde
og Huse.

B ispelgaard , F lenghus, Gam m elflovstnb, 
G ejlbjerg, H ad sb slh u s , Rcevbjerghus, Skibe- 
lundgaard , V ojem gaard, A abjerg, A nders-
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hoved, B jo rnho lm , lille B jsrnskov, Jo rg e n s-  
by. H jo rtlund , S u sv in d , Skadborg, Hsjset, 
Jcegerborg , Jcegerlund , M attesb jerg , Krav- 
lundgaard , K ronborg, S k ibelundhus, P ip o p .

Rainser.
Mikkel aa  den B uend 
D e m odtes i ce Lund.
„A a hor, do Mikkel, fau r og fin: 
M a a  ce it faa H alen  din 
T i l  F o e r under H atten  m in ? "  
„ N e j" , saai Mikkel.

„LE har mce saa fed en G  aas ,
D en  har ej gor LEg i m anne A ar. 
G aasen vil ce give dig,
M a a  ce saa faa H alen din 
T i l  F o e r under H atten  m in ? "  
„ N e j" , saai Mikkel,

„LE har mce saa fed et F a a r ,
D e t har ej haj Lam i mange A ar. 
F a a re t  vil ce give dig,
M a a  ce saa faa H alen din 
T il  F o e r under H atten  m in ? "  
„ N e j" , saai Mikkel.

„ M in  gammel Tcend
de g i'e r it knaj din Faarlcend ."
I  den Rusk og i den Smusk.
D a  sprang Mikkel i ce Bust,
A a  vcek var han.
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Skrcedder, Skrcedder Skrue, -
H an  drak sig saa fuld,
H an  kun in t se en F lue . ^
D e kom ud paa M arken,
D a  faldt han i en G rue  §
Nked ce N eis i ce J o r d ,  !
M ed ce B en  i ce Vcer.
D a  blev han nove grimet. !
D e loi ham op aa  en T rillev u 'n .
D e lille- H ju l det snurret.
D e kor ham hjem i Skrcedderens G aard ,
D e r stoi hans Kuen aa knurret.
„K n u r kun ej, m in lille, bitte M o 'r ,
S a a  vil jeg ikke bande." - 
S a a  tog han op sit Pcessejern 
O g  slog hend i hend' P ande .

*

F r a  ce Aksl aa te ce Kol,
D e r  var ingen anner hjem 
E nd to gammel, skidden K vind'. 
D en jen sad aa  stribbet ce Ged, 
D en anden sad og ro r  i ce G rod . 
D er var ce saa nibbe,
LE vild ' i hend G rod  aa slik.
H un  slog mce over m in solle H ånd. 
LE gor hend en vcer' S k a i:
LE stak I l d  i hend bedst Lai.
LE rend og de brcend 
O p  til Kongen K algaard-D ig .
D er kom ce te m in F a rb ro 'e r  J e s ,  
H an  kom trcekkend med en Kvej, 
D en v ild ' hverken vej heller bej.



S a a  bad ce old min N aboer til Gcest, 
D er vild ' ingen kom.
S a a  sprang ce op i en Tvonbusk 
Aa aad hver en S m u l.

*
D ippe, dippe, D ue,
M in  M o 'r  er en F ru e ,
M in  F a 'r  er en H errem and,
M in  B ro 'e r  er en S pillem and . 
S p ille  lid t paa  S trcenge,
Strcenge koster Penge.
Penge er i P un g en ,
P u n g en  er i K jolen,
Kjolen er i Kobenhavn.
Hov, aa Hov, aa haja,
D er er nok aa tej a.

H **
F a 'e r , M o 'r ,  S o ste r og B ro 'r ,
S ig  mce, hvor din Kjcerest bor, 
M o r 'n  skal de ha ' Fcestel 
M ed ti forgyldte Heste.
S p r in g e r  I  hojt, springer I  lavt, 
S p r in g e r  I  op til Bjcelken,
D en, som kan Bjcelken naa,
H an  stal K ongens D a tte r faa.

A§ gik forbi et H us.
D a  ce kom ind i Huset,
D a  var der ingen ind 
Udden to gammel stidden Kvind!
D en jen saad aa molket.
D en  anden saad aa stro i hind G rsd ,



LE tov op hind Pirrestik,
LE vild ' i hind G rod  aa flik.
H u n  tov op en F y rb ran d ,
S lo v  med sw er m in saar H aand.
D e svej, aa ce rej.
D e broend, aa ae rcend.
S a a  kom ce til gammel G ra a s  i D ond. 
S a a  tov ce op min lille bitte Knyv.
S a a  gor. ce hind et stakket Lyv.
S a a  kom ce til K ongens G aard  i Aften.

Klokken sang.
Lceg B o rn  i S en g .
Lceg D yen aa dem.
Kom S m o r  i G rod .
G i ' gammel M an d  N arer.

Bsrneranrser.
S o v , lille  B a rn , sov,
D in  F a r  er ud aa plov.
M o r  er ud aa gi ce G ris .
S o v e r do it, saa faer do a ce R is . 
S o v , lille B a rn , sov!

D ing , D ang .
Avtensang.
S m a a  B o rn  i S e n g  gaa.
G am m el Folk op aa N are r faa.

Kjesten gik aa  vaer aa «  F a a r  
O p  ad Langelund Ager.
D er blev hun en H usm and  vaer: 
S id d e r du der, din S tak k e l?
F ryser du, saa kryb i Ly, din Rakker!



LE Prcest aa ce D een di flaaj et F a a r .
LE Ronnevcer stoj aa  skcendt.
LE Prcest han tren  aa ce Ronnevcers F o d . 
H vad mon den Ronnevcer tcendt?

D er kom et Skib  fra  Amsterdam,
D et var la jt med Hve'e.
D er kom en J o m fru  fra  K sbenhavn.
H un spuer, hvad Skipperen he'e. 
Skipperen hed K lau s  Polsepind.
S a a  tog vi K ahytten ind.
S a a  dansed' vi t i l .M o n a e l  
B aade P ig e r  aa  K arl.

LE M an d  aa  ce Kuen di varet ce F a a r .  
Konen v ild ' inte mode.
S a a  blov M anden  gal i ce K rop.
Konen op i Egetop.
V il du mce now er, saa kom herop.
D er kom en gammel Jceger.
H an  vild ' Konen skyer.
H an  stod, det gav K nald.
Konen ned til  Jo rd e n  faldt.
H an  smed baade Loggel aa  B o s .
H an  vild ' tce aa klap aa  kys;
M en  da var det for silde.

D re j, S a n ,  M usse-m jau,
F i r  S k illing  hverrend D an ,
J e n  til D l, aa  jen til B ro d ,
J e n  til lille Fcestemo,
J e n  aa p u t i ce P o es .

Age ud og olde,
N u  vil Skoven folde.



H ar I  it  set m in ti smaa F a a r?
D e fem var hvid, de fem var g raa . 
O ld  saa haj de Klokker paa,
S aancer som lille Pcersokketaa.
H an  kund' hverken stoj eller staa.
T ej en S to l  og scet ham paa,
D in  lille  solle Pcersokketaa, 
Pcersokketaa I Pcersokketaa!

Ag og ag til S sn derb a lleb ro .
Kos til  J e n s  et ny t P a r  Sko. 
G am m el M an d  vil og ha ' to.
M en  han faa r inne for Paask.
F o r  P in s d a , ven ce H aver ce saast 
F o r  Skoven stander i B lom ster.

K or til M o l med to F o l.
Kom tilbag  med to P la g  
O g tej l i l ' Anne op aa  ag!

Ag aa hvys aa L au rin g !
M  vugger ce B a rn  for en K auring- 
K an ce it ce K auring  faa,
S a a  vil ce lad V uggen staa.
Lad det lille B a rn  grcede.

Leg med Ramse.
H er kommer S ille  fra  ce Land,
H un  stal giftes med en Prcest.
H an  har en K jole saa vid og saa sid 
M ed for'ogtyve G uldknapper paa. 
Tykkes du, ce stal have ham?
S ig  enten J a  eller Nej.



S ig e r  hun J a ,  saa er hun en god P ige  
S ig e r  hun N ej, saa er hun en a rrig  P ige. 
M  P rcrst har slaan old m in P o tte r  aa  P a n d e r

Tykkes du, cr stal ha h am ?
(D en Adspurgte stal grcrde.)
S ig e r  hun N ej, saa er hun en god P ige . 
S ig e r  hun J a ,  saa er hun en skidt P ige . 
N u  er cr P rcrst dsd, hvad vil du arve efter

h a m ?
M a a  cr faa old hans P enge,
M  P u n g  er bundlos.

H un  m aa hverken le eller vise Tcrnder.
A .  : G oddag.
B .  : B undda.

. H v is hun ler eller viser Tcrnder, saa stal 
hun give P a n t.

I  det hele snakke ind til hun faar hende 
til a t le.

S to rk  aa S to rk  aa  Bene 
M ed  de rode Bene,
H vor har D u  vcrret saa lcrnge?
M  har vcrret i Kjobenhavn.
D er var B o rd  aa  Bcrnke,
D er var P ig e r , der stcrnked'.
D e r var D renge, der kytted B u ld ,
D er var P ig e r , der spinder G uld .
H av aa hav aa heja,
D er var nok aa tej a.

!

' - M « ,



Fra Agerskov Bv.
K atrin  S ev e rin  hun soj saa frit,
J e n s  Ludvig han kommer aller for tit. 
H a n s  O utsen han fkrier saa listele hen. 
H anne M a r i  hun sejer, hun vil vcer hans V en. 
Kresten A lslev, han  kigger saa hot under ce

Kastet.
A nne Bojsen hun sejer, hun ren et kun lidt. 
E llen  hun scetter en Brokkel te cr I l d .
A nn S to ffe rs  hun kommer med ce Kaffekeel, 
S to ffe rs  B o v s  de hcenger saa sit,
F o r  han drikker sce en P u n s  saa tit.
Kjesten Krokun stcenker en S n a p s  saa frit, 
O g det gor hun saa javle tit.

Ramse onr B^marndene i Vellerux.
L ild  Pcer, stor Pcer, Pcer Hansen og Pcer

P cer Jo ste rb y , Pcer Vesterby, Pcer Tham sen
og Pce S k re je r (Skrcedder).

Ganrle Viser.
G am m el Kjcelling hun pu t hind S o n  i Scek 
F o r  en Sinkelkvang, for en D ue.
S a a  bar hun den til den M olle  vcek 
F o r  en Asens Knavererak,
F o r  en tusind signende G yv.

J a ,  J e r  Scek kan I  scet ved m in D a tte rs  S e n g , 
F o r  der er er ingen M usegang.



O g det blov Avlen, og det blov N a t,
D a  begyndt den Scek aa  kryf aa gaa.

D a  soj den gammel Kjcelling, hun laa  i den
V r a a :

A§ tro r  der er T yv  i vort M o lle rhu s.

N ej, der er ingen T yv  i vort M o lle rh u s ; 
D et var den K at, der bed den M u s .

D a  soj den gammel Kjcelling, der laa  i den
V r a a :

D en  K at har S to v l  og S p o re r  aa.

O g det gik hen, det var ingen A ar,
D a  fik M olle rens D a tte r  baade D a tte r  og L>on.

O g  di vejst op, og di blev stor'.
D en jen blov en T yv , den anden en Hver..

D en jen blev hceend, den an ' blev brceend 
F o r  en Sinkelkvang, for en Due.
O g dermed har min V is  en 2End 
F o r  en Asens Knavererak,
F o r  en tusind signende G yv.

S

D et var lamg for M id n a t, ja  lceng for H anen
goel.

H ustru  ta lt til H u sb o n d : A a do skal op aa
maael.

H erre G ud naaj mce fatte M an d  
F o r  G ifterm aalet, jeg paafand. 
Kvinder di er uend.
G ud naaj mce fatte Buend.
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D a  han haj m aal' en Skjceppe, en Skjceppe
eller to.

Ud saa kom den skidden K v in d ': N o skal do
hen aa to.

D a  han haj toj hind skidden Klce'er, og hcen>>
et rnnden omkring.

S a a  gik han til hind S tn e d o r  og ring le t
med de R ing .

H vad enten skal ce maalk ce Koer, heller ce
skal drej til T ing ,

H eller ce skal blyv hjem aa folle dce ud og
ind.

F orst skal do maalk ce Koer, aa  saa skal do
drej til T in g ,

O g saa skal do skynd dce hjem igen og folle
mce ud aa ind.

D a  han haj maalket de m anne Koer, dertil
de m anne F a a r ,

O p saa stoj den koldet Ko og spildt ham
det hver en T a a r .

B onden gaar i G aarden  og broler som et
N od,

N o har ce spildt vor M aanmjcelk, som ce
sknld ha til G rod.

Ud saa. kom den skidden Kvind og tog ham
i hans Skceg:

N aa  saa skal do sej mce, hvor aald vor H o n s
gor M g .



I  G a a r  da gor d m  B ruen , aa M a a n  saa
gor den B la a ,

O m  do vild ryv begge mine O vn  ud, saa
kan do inne mer faa. 

H erre G ud, naaj mce fatte M an d  
F o r  G isterm aalet, jeg paafand. 
K vinder di er uend,
G ud naaj ma' fatte B uend.

LE f^rst nur saa gammel en Kjcelling,
H un  gad slet intet haj.
V elling og G rod , det gad hun haj,
D e t var hind ' davle F o j.

LE hit aa saa godt et R a j, saa godt et R a j
a N orre.

LE sat h ind ' aa vor J u lle b a r  
Lla kor hind ' op ad cr T orregad , 
K obm anden der os modte.

A a hor, do gode B ondem and,
A a vil do S o t  lild  sceel,
S a a  kor kun op for cr O llekuns D or.
D er vil cr dcr P enge tcrel.

S o tte n  blev saal, aa Penge blev taa l,
A a M anden  lakked' ad H aande.
P ig e r  aa D reng  naa hinker vos B and,
S a a  vil vi S o t  lild S kaa l.

D a  vovnet den Kjcrlling i V raa , hun laa i 
M ed femten Krykker i Hcrnde.
S k aa le r I  mcr saa, slcrr cr J e r ,
S a a  er vi alle skcrndte.



A a H erre G u i n aa i mce fatte M an d  
F o r  old m in m anne Pceng.
AL tcendt, ce haj faan  en goj fed S o ,
D a  var et en gammel Kjcelling.

*
Pcer S vinedreng  han fatte sig ved Busken

og kvad:
Om  jeg skuld' faa K ongens D a tte r  i A a r?

D a  svared' den O rm , som udi Busken l a a :  
D n  kan ikke vide, hvad Lykke du kan faa.

O m  Aftenen saa silde, da D uggen fald t paa . 
Liden Kirsten fik Lyst til P cer S v in ed ren g

at gna.

In g e n  saa haver jeg Stcevne sat,
O g ingen lukker jeg i m it B u r  om N at.

J o  mig saa haver du Stcevne sat,
O g mig lukker du i d it B u r  om N at.

Fem ten N ag ler og dertil en P in d ,
D em  tog hun saa, og saa gik hun ind.

O g hor nu  liden Kirsten, hvad jeg vil sige dig: 
I  M orgen  saa klager jeg til Kongen over dig-

D u  m aa klage til hvem, du klage vil.
J e g  skal staa dig saa ncer, jeg kan svare dertil.

O m  M orgenen saa tidlig for det blev D ag , 
P c rr  Svinedreng  gik ind for denKonge a t klag'.



Ak hor m ig. H erre Konge, bande saner og fin, 
J e g  kan ej vcrr i F red  for den liden Kirstin.

O g hor nn liden Kirsten, hvad jeg siger dig. 
H er staar nu P c rr  S v inedreng  og klager

over dig.

H vad heller vil dn malke Mcrlk udi S p a n d , 
E ller du vil vcrre D ro nn in g  over Engeland.

J a  heller vil jeg malke M crlk udi S p a n d , 
E nd jeg vil vcrre D ro nn in g  over Engeland.

P c rr  S v inedreng  drog af sine Handsker smaa, 
D a  havde han femten G uldringe paa.

P c rr  S v inedreng  drog af sin K jortel graa, 
D a  var den af F lo je l forinden blaa.

P c rr  S vinedreng  drog af sin gamle G raah a t, 
O g  da var hans H aa r med G u ld  belagt.

Den n^ere Tid.
I  A aret 1789, da Folkemassen vcrltede 

den franske Kongekrone, fik denne B egiven
hed ogsaa Indflydelse  i denne Afkrog paa 
mange forskellige M aader. B ondens F ri-  
gorelse gjorde her sin storste V irkning, ikke 
faaledes, at vi her led under H errem ands- 
vcrlden, der her var ukendt; men det gamle 
nedarvede Fcrllesskab fik omkring Aarene 
1790  til 1800  sit D odsstod, idet alle de 
forskellige B y jo rder blev udskiftede.

Ved denne Udskiftning blev enkelte G aarde



flyttede ud til Udkanten af Bym arken, hv il
ket ofte skete under stor S tr id .

In g e n  vilde flytte ud fra  den lum re 
B yvarm e, men alle vilde blive inde i B y ens 
hyggelige S ladderkroge og ikke ud til Hede
kanten, ud til Rceven, saa U dflytningen 
m aatte bestemmes ved Lodtrcekning.

D e Folk, der forestod Udskiftningen, gjorde 
et stort Arbejde. D ette fer m an, n a a r  m an 
gennem gaar de forskellige U dskiftningsproto
koller. D et tog T id , ofte i A arev is, forend 
K om m issionen blev fcerdig med en B y s  Ud
skiftning.

K om m issionen bestod af H usfogden, en 
L andm aaler og to Sandem cend.

N a a r  det ved F lerta lsbeslu tn ing  var ved
taget, a t Udskiftningen skulde sinde S te d , saa 
blev hele Bym arken opm aalt og boniteret af 
Sandemcendene. D erefter blev Jo rd e rn e  fo r
delte efter den S k a t, der paahvilede de en
kelte G aarde.. O g med Hensyn til B eliggen
heden blev der kastet Lod. V i har jo endnu 
N avnene A gerlod, E nglod fra  den T id .

Af Landm aalere var her paa  Egnen f le re : 
H an s  Clemmesen, en G aardm and  i G estrup, 
og en G aardejer Petersen i B randerup . M en  
i Agerskov S o g n  er storste P a r te n  udfort af 
en L andm aaler Lund, der lavede fortrin lige 
K ort.

L angt over H alvdelen af S o g n e t var Hede, 
og store H edebrande horte til D agens O rden. 
D er har vceret Hedebrande, der har begyndt 
paa R angstrnp  M ark , gik N orden Agerskov, 
S y d  forbi T oftlund  Kirke og holdt forst op



ved A llerup M ark . Alle m aatte ud at slukke, 
selve P a s to r  N islef anforte Skolebornene og 
r a a b te : Kaster S a u d  paa, B o rn  I M en  I ld e n  
var stcerkest og blev ved, saa lcenge der var 
L y n g !

Af disse store Hedestrækninger er der nn  
kun S m aastum per tilbage.

Anu- Aagaard.
D et var i Begyndelsen af den daarlige 

T id , at Knud A agaard  kom som Prcrst til  
Agerskov, hvor han blev til sin D odsdag  i 
1838. A agaard  var S o n  af en G artn e r i 
Kolding. I  otte A ar var han P rcrst i T hy , 
og han kom hertil i A aret 1806. S o m  en 
fcrdrelandskcrrlig M an d  tog han kraftig fat 
for a t ophjcrlpe og opm untre Folk til S e lv - 
hjcelp paa alle mulige O m rander, navnlig  
til Sparsom m elighed, H usflid , Jndfo relsen  
as R odfrug ter, B rugen  af M ergel og Torve- 
jord til S troelse , altsam men T in g , som endnu 
hundrede A ar efter staar paa D agsordenen.

Bed Aarhundredskiftet 1800, hvor m an 
efter Udskiftningen skulde have staaet foran  
en gylden T id  for Bondestanden, kom der 
derimod en langvarig  K rig, N apoleonstiden, 
der hcrrgede hele E uropa , og som iscrr gik 
nd over D anm ark. F laad en  gik tab t 1 80 7 , 
L andets Pengekasse tom tes, og det endte med 
S ta tsbankero tten  og T abet af N orge.

D ertil kom, at K raften indenfor den unge . 
Bondestand gik op i S o ld a te rs ta n d e n ; th i 
mange laa S o ld a t i 15— 16 A ar. Hvem



der ikke tog legemlig Skade, tog dog S kade 
paa S jcelen, saa mange kom mere eller m in
dre moralsk fordærvede hjem.

T iden  efter Vienkongressen gav vel en 
lang fredelig P e rio d e ; men Pengene m ang
lede; m angen en G aardm andsfam ilie  gik 
fra  G aardene, ud af deres gamle S lcegtshjem  
og drev rund t som Tiggere. D et er et af 
Landets sorgeligste T id sru m , og hvad m an 
havde v e n te t: at Udskiftningen skulde have 
givet et O psving, det blev til en Skuffelse. 
D er gik det meste af en M enneskealder, for 
det blev lysere. D en Slcegt, der nu voksede 
under faa tarvelige F o rho ld , blev der givet 
K raft til at fremmane den lcenge forventede 
gode T id .

A t denne T id  kaldes O p lysn ing ens T id s 
alder, er for saa vidt rig tig t, da der nu  be- 
gyndtes paa bar B und . Skoleforordningen  
af 1814  paabod en alm indelig og regelret 
Skolegang. D er blev oprettet Lcererskoler, 
baade private, hos Prcester samt ogsaa paa  
S em in arie r. E n  D el unge skrivelystne P rce 
ster kom til Egnen, men m an m aa fo rundres 
over, a t ingen havde O je og H jerte for det 
danske S p ro g s  Undertrykkelse. A agaard  er 
den eneste, og m an m aa beundre hans klare 
S y n  paa, hvilke Ulykker dette S p ro g m o rd  
forvoldte.

Prcesten i N ustrup , D yssel, svinger S a 
tirens Cvobe, men A agaard  har til T ro d s  
for sin store S e rv ilite t M od  til at sige R e 
geringen ordentlig Besked, han bebrejder R e 
geringen dens S vaghed  og fordrer Dansk 
indfort som Kirke-, Skole- og R etssprog. I



sin „T o rn in g len s  Beskrivelse" af 1815  d ra 
ger han alvorlig  til F e lts  imod Tysk og 
advarer imod F aren .

S ko n t Knud A agaard  i det hele var et 
B a rn  af S am tiden , var han dog i m angt 
og meget forud for sin T id . H an  var et 
H oved hojere end a lt Folket, og bogstaveligt 
var han en hof M an d  med et a lv o rlig t og 
.strengt -Vcesen. H an s  Omdomme er vel en 
.D el forskelligt, men han m indes endnu af 
alle med stor LErefrygt.

D er er paastaaet, a t han var Am tm and 
Jo h an sen s  hojre H aand, og der skete ikke 
noget i Besteram tet, uden a t A ag aards M e 
n ing  forst var hort. H an  var i det hele 
O m egnens O rakel og blev spurgt til R a a d s  
i alle vanskelige Tilfeelde.

O m  hans praktiske Evne til at opfatte 
det vigtige i de forskellige F orho ld , fortcelles 
der endnu af de G am le mange betegnede 
Trcek.

Engang, Karlene kastede M ergel, havde 
de faaet lidt over Torsten. D e blev enige 
om at fortie det, da de saa A agaard  komme 
hen til dem. M en  A agaard  saa straks S t i l 
lingen og sagde til ham, som stod paa det 
overste L a d : „H an s, H a n s i han staar paa 
et fa rlig t S te d  I"

D e skulde hver Aften famle Brcedderne 
op af G ra v e n ; men en Aften lod de det 
vcere, og nu gik det galt, G raven  skod sam
m en  om N atten  og begravede Brcedderne, 
men en af A rbejdsm andene, Jo rg e n , fortalte, 
a t den skod sammen om M orgenen  og h a l
tede meget, som om han havde faaet L aaret



stodt, hvad. P rovsten  mcerkede var galt. P r o v 
sten spurgte J o rg e n  siden efter stadig om 
L aaret. D et vilde J o rg e n  nodig hore.

H an gjorde Akkord med M ergelkarlene, 
a t de skulde have en S n a p s  for hvert Spcrd , 
F ru en  spurgte, om det var for hver S p a d e 
fuld ? „N ej, K o n e ! det er for hvert Lag over 
G raven I"

P e r , en M an d  i Ncerheden, havde kastet 
sine O jne paa en af P rov sten s S tu d e  og 
vilde bytte sig til den med en ringere af 
sine, men saa roste han sin daarlige saa 
meget, saa P rovsten  mente, at det var bedst, 
hver beholdt sin S tu d , for P rovsten  var og- 
saa glad ved sit K reatur.

E n  M an d  i S o g n e t vilde gerne have sin 
S o n  i Tjeneste hos P rovsten , men G aard - 
m anden roste sin S o n  saa stcerkt, at A agaard  
sagde: „H an  er sandelig for god for mig, 
min gode J o h a n n e s ."

E ngang i S n ev e jr korte K arlen  for ham 
hjem fra  H aderslev  og vceltede ham 3 Gange. 
H ver G ang  hjalp  P rovsten  V ognen op, men 
sidste G ang  vceltede han ude ved H avelaagen, 
saa sagde P ro v sten : „N n , H an s, nu gaar
j e g !"

A agaard  var meget sparsommelig, Folk 
m indes endnu, at til H an s  R efsln n d s B ry l
lup i B ov lund  bestod hans D a tte rs  P y n t  
kun af b laa Kornblom ster.

H an  har udgivet flere vcerdifulde S k rif 
ter: „Beskrivelse over T hy  1 8 0 2 " , „ v e jle d 
ning til en G a a rd s  D rif t i Hedeegnen 1 8 1 1 " , 
samt det allerbedste „T o rn in g len s  Beskrivelse 
1 815". H an  skrev A fhandlinger til D atidens



Tidsskrifter samt leverede B id rag  til M o l-  
bechs „D ialekt Leksikon."

S o m  enhver kraftig Personlighed blev 
han beskyldt for a t vcere herskesyg; og den 
U vilje, han paadrog sig ved saaJgenm cegtigt 
og hensynslost a t indfore den „Evangeliske 
S a lm eb o g "  er fuldtud berettiget og kaster en 
mork Skygge paa den foretagsomme M a n d s  
M inde.

Den evangelist-kristelige Salmebogs 
Indfsrelse i Agerstov Airke.

O m  denne Begivenhed fortceller A agaard  
folgende, som han har indfort i Kirkebogen:

Forste A dvents S o n d ag  den 29. N ovem 
ber 1812 sagde jeg paa Prædikestolen: D a  
jeg anser det for m in P l ig t ,  a t jeg bor bi
drage m it til a t bringe den evangelist-kriste
lige Salm ebog  i B ru g  ved den offentlige 
Gudsdyrkelse, saa har jeg i den Hensigt 
anskaffet en D el af disse S alm eboger og 
gor herved det F o rs la g : a t vi med G u d s 
Hjcelp vil begynde næstkommende N y taa rsd ag  
a t synge af denne Salm ebog  her i Kirken.

Dersom  nogen havde gyldige G runde at 
indvende her imod, da vilde han vcere saa 
god at anmelde saadant hos mig inden i 
D ag  otte D age. Hvo som ikke inden den 
T id  gor Indsigelse, bliver anset for, at han 
stiltiende samtykker.

J e g  har for megen Agtelse for mine 
Sognefolk til, a t jeg kan tro , at Fordom
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M er Uvidenhed skulde lcegge H indring  i V ejen 
for den gode S a g .

D en  H indring , som F attigdom  kunde 
foraarsage, skal jeg soge a t hceve derved, 
a t enhver af de fattigste F am ilie r  skal 
blive forsynet med en S alm ebog  uden 
B etaling . D e, som im idlertid  vil kobe 
B oger hos mig, kan jeg overlade saa vel 
smaatstilede som storstilede for 12, 14, 15 
og 17 S k illing  lybsk Stykket.

Nceste S o n d a g  gjorde jeg folgende E r 
klæring :

D a  ind til i D ag  ikkun 36 P ersoner har 
meldt sig hos mig, og erklceret sig for den 
g a m l e  S a l m e b o g ,  og dette A n ta l er 
ubetydeligt imod det lang t storre A n ta l, som 
enten m undtlig  eller stiltiende har samtykket 
i den ny S a lm eb o g s Jnd fo re lse , saa fo rb li
ver det ved den tagne Bestemmelse, a t den 
ny S alm ebog  bliver indfort her i Kirken 
næstkommende N y taarsdag .

Biskop H jo rt havde ved V isita ts  her i 
Kirken afvigte S om m er erklceret sig for den 
ny S alm ebog  og g jort opmcerksom paa  dens 
F o r tr in  frem for den gamle. H an  havde og- 
saa tilstaaet mig, a t jeg af K irkens K ap ita l 
m aa tage 100  M ark  lybsk for derfor a t 
kobe S alm ebogen  til F a ttig e  og Skolerne.

Af de 36  Personer, som i den bestemte 
T id  havde erklceret sig imod, var 21 fra  
B ovlund.

D et var lang t fra , a t D um hed og G en
stridighed tilfredsstilledes ved det, som var 
sket. D enne E gns Tcenkemaade begunstiger 
ikke et saadant Foretagende. I  B ran d eru p
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og B evtoft saa vel svm flere S og ne  her i 
Egnen havde Prcesterne arbejdet paa at ind- 
fore den ny S alm ebog , men det genstridige 
P a r t i  havde vundet S e jr ,  og Prcesterne m aatte 
give efter. Lignende Udfald ventede m an sig 
her. Visse P ersoner paatog sig at samle 
G runde og a t gaa fra  H u s til H u s for a t 
samle S tem m er imod m it Forslag . E n  D a g s  
T id  for N y taa rsd ag  bragte en M an d  mig 
en Liste paa  104  N avne, der onskede a t be
holde, hvad vi havde.

J e g  tog ingen Hensyn dertil, men blev 
min Bestemmelse tro .

F rim odig , men med F orven tn ing  as ad
skillige Tilfcelde gik jeg til Kirken N y ta a rs 
dag. S an g en  begyndte ester den ny S a lm e 
bog og udfortes med storste O rden, tydeligste 
Deltagelse og Hojtidelighed. Dersom Enkelte 
ikke sang med, saa forholdt de sig dog rolige: 
F r a  fremmede S o g n e  havde N ysgerrighed 
fort mange Mennesker, saa Kirken var p rop 
fuld. O ppositionen vilde efter dette tabte 
S ta g  endnu ikke anse sig for overvunden, men 
vedblev a t samle S tem m er og oplcegge R aad .

D erefter indsendte de si lgende Ansogning:

„Agerskov, den 8. J a n .  1813.
Menigheden i dette Sogn 

beder at maatte beholde den 
hidtil bragte Salmebog i Sko
len og Kirken, som Stedets 
Prcest paa Nytaarsdag lod 
omveksle med en nv Salme
bog. der er os ubekendt og, 
saa vidt vi veed, ikke nogen 
L-teder i Brug her i Egnen.



T i l  K o n g e n .
V ore Forfcedre for os i m ang

foldige Led i nogle S eeu lum  h a r  
hcedret den kristelige T ro  ved den 
saakaldte K ingos S alm ebog  osv.

V i finder dette for en stor S a m 
vittighedssag at ombytte den med 
andre, os ubekendte, der nok m aa 
indfores, n aa r de fleste stemmer der
for. M en  dette er ikke sket osv.

V i beder D eres M ajestcet at lade 
os tilkomme den N aade og R e t, 
som faadanne religiose T in g  os t i l 
kommer, at beholde vore gam le 
S alm eboger vor L ivstid  og i B e 
gyndelsen indfore den i Skolen  osv.

I  F u ld m ag t af 104 Beboere 
af de storste F a m ilie r :

P e d e r  H a n s e n  L a u t r u p ,  
N i l s  H a n s e n ,

L a u r i d s  N i e l s e n  D a m ,  
P e t e r  G a a r d e .

D enne blev mig tilsendt fra  Biskop H jo rt 
og A m tsprovst Hoxbro til Erklcering, som 
jeg afgav den 18. F e b ru a r  1813.

D en 13. A pril 1813  lod det danste 
Kancelli tilkendegive, at der ikke kan agtes 
paa  denne Klage.

Lidt nrere af kirkebogen.
K cergaards M ark  skal vcere en adelig. 

F ru e s  Sjcelegave til Agerskov Prcest og K ir
ken. —



A a r  1  7 7 7 :  Biskoppen forlanger ind
sendt Betcenkning over, at Prcesten —  H r, 
E vald  i H vidding —  lader sine B o rn  op
drage i K ristiansfelt, samt a t han tilholdes 
a t tage sine B o rn  tilbage, og de ovrige 
Prcester advares imod a t sende deres B o rn  
derhen.

S
1 8 1 3  om T ien d e : Alle giver T iende 

som har Sced og opdrcetter K reaturer, K o rn 
tiende hver 15de Kjcerv. D eraf faa r P rce
sten H alvdelen, og den anden H alv p art deles 
mellem Kongen og Kirken. Af Kalve, Lam 
og G rise hvert 15de, som igen deles imel
lem  Prcesten og Kirken, hver H alvdelen, P rce
sten faar sine irc uatecra, men Kirkens be
ta le s  med Penge, 1  K alv —  1  M ark  lybsk 
og 1 Lam  eller 1  G r is  —  4 Skilling  lybsk. 
D egnen faar 2  Lam  forud, inden Prcest og 
D egn  kaster Lod.

D e n  7. S e p t e m b e r  1 8 1 3  kom nogle 
M cend fra  B ovlund: H a n s  H y n d in g ,M ath ias  
M o lle r  og N is  T horsm ark  trcekkende med nogle 
K alve og Lam , der var udtagne S t .  H a n s 
dag som Kvcegtiende. J e g  paastod, at de 
skulde tage dem med hjem og grcrsse dem, 
ind til jeg lod dem afhente, eller vcere ansvar
lige for T ab  og Skade. M en  de efterlod 
K rea tu rerne  ved m in G aard , jeg lod dem 
drive ud paa Vejen.

D a  jeg om M ikkelsdag sendte B ud  efter 
Lamm ene og noget senere efter Kalvene, 
ncegtede de at levere dem. J e g  klagede til



Am tshuset, og de blev domte til ut udlevere 
dem. —

D e n  1 2 . N o v e m b e r  1 8 4 4 :  A l 
T iende til Præsteem bedet afloses nu  til en 
Afgift af 260  T onder R ug , men B ov lund  
vilde ikke fom de ovrige overtage sin Andel 
efter K ontribu tion . E fter det T ilb u d , B o v 
lund havde gjort, kom der til a t m angle 1  

Tonde, 3 Skcepper og 3 V4 F jerd ingkar, fom 
G estrup saa vilde paatage sig. S id e n  paatog  
M a th ia s  R efslund , H a n s  Lund og J e n s  
G aarde sig frivillig  til at overtage denne 
Rest. —

* S*
K a n c e l l i - S k r i v e l s e n  a f  4.  M a r t s

1 8  2 3 :
D e af P a s to r  K royer i F o l underviste 

S em inariste r m aa nyde lige R ettigheder med 
andre S e m in a ris te r; men saadan R ettighed 
tilstaas herefter ikke V æ rnepligtige, der ikke 
er underviste paa  S em in arie t. —

-r-
1  8 3 3 :  D en store Klokke i Agerskov 

K irketaarn blev beskadiget ved R ingn ing  den 
1 . December. Indskriften  var med ophojede 
B ogstaver folgende:
»t?6ter bissen, XarlLOVLsrAsr to Oaistell, 
koul Na<l2 6n to ^A6r8>Lov UrirsvErZor. 

*) Oot mi IVlieliei Diblor.«
D en blev omstobt paa  Frederiksværk.

* *)
*) Got mi — gydede mig — mig flabte.
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1835  ved Folketællingen var her i S o g n e t 
1206  Personer.

184 0  var her 1261 Personer.
*

1 8  4  5 d e n  29. N o v e m b e r  skriver 
B iskoppen: Fattigfoged J o h .  S n e ll, der besvce- 
re r sig over Prcesten, fordi han ncegter a t 
lyse til M gteskab for ham og F ruen tim m e
re t Frederikke S tephansen  af T oftlund , af
vises, da hun har nydt Fattigunderstøttelse. 
O g  skont han har taget hende i Huset med 
S kudsm aalsbog , saa m aa hun ikke betragtes 
som flyttet til Agerstov S o g n .

Lidt fra Bovlund oa Vellerup.
I  Keldsig, en m indre Lavning Osten fo r 

B ov lund , hvor der for var et Kildevceld, 
der er det ikke rig tig t f a t : Ved M id n a ts tid s  
g aa r der et hovedlost F o l.

*
P a a  den store S le tte , der g aar ivcers 

over Landet fra G enner B u g t til Vester
havet, ligger der imellem Bedsted og Velle- 
rup  en G ru s- og Sandbanke, en Levning 
fra  den T id , da Ostersoens V ande overskyl
lede H alvoen og paa dens Lob til Vester- 
havet forsomte at tage denne Rest med. P a a  
denne Banke, der hedder Hyholm , er det 
slemt ved N attetide med en G enganger. - -  
I  A aret 1855 afholdtes her en lille gemyt
lig Folkefest, som endnn godt mindes. D et



v ar P a s to r  V aupel og Lorenz Outzen i B o v 
lund , der satte S a g e n  i G ang . —

H S*
E n Kone paa en af de ostlige G aarde i 

B ov lund  sagde ofte et O rd , der fandt G en 
klang i B yen, men ude i S o g n e t blev det 
u d ta lt med et lille S m i l :

„B o v lu n d  er en B lom  
A ller a en aa kom "

D en  dygtigste og flittigste Kone i B yen, 
M a re n  H anses, der i mange A ar sad Enke 
paa  den nordvestligste G aard , sagde : „LE
roen it de O sterballe K oner, de forer kun 
tom t Trcetoj i H us. N ej, de bedste K vind
folk, de kommer om fra  T odsbo l og den 
E gn , hvor ce er f ra ."

E n D ag  var hun hos P rovsten  og blev 
budt ind i S tu e n  paa en Kop Kaffe, der 
for de fleste den G ang  var noget nyt, saa 
hun spiste det med en Teste, omsider holdt 
hun op, saa sagde P rov stind en : „Voer saa
god at drik." „N ej Tak I" sagde M aren , „jeg 
har spist, hvad jeg vil, og kan ikke m ere."

M a re n s  T a le  kunde nok komme noget 
bagvendt, som n a a r  hun forta lte  om forrige 
T id  e r :

„ D a  mce aa H a n s  vi kom sammel, da 
noerede vi os af a t drL tte Kalve, aa saa 
havde vi ogsaa saa m anne B o rn , saa jen 
G ang  fik vi et lille rodbundte jet, men det 
dode."

Hendes F rem tid s  H aab var at faa G aar-



-den flyttet op paa Bakken ved Vejen. D e r  
skulde den ligge, sagde hun, „med store fo r
gyldte T sg ger* ) over D o ren " , men hun naaede 
ikke saa vidt. G aarden  er nu  til D e ls  ned
brudt. Laust A rnum  fik hendes Tanke fu ld
fort, idet han byggede sin G aard  ved S id e n  
af M a re n  H anses Lykke.

M a d s  Jak o b  Bundesen, der boede p aa  
en af de ostlige G aarde  i V ellernp, var u a l
m indelig stcerk. E n  D ag  bar han en S te n -  
ledpcel hjemme fra  og ned ti l  B o lb ro  paa  
Sonderm arken. H an  dode tidlig , og h an s  
Kone, M a re n  M adses, sad Enke i m ange 
A ar og styrede selv G aarden , fordrede meget 
af Folkene, var ivrig  for a t faa A rbejdet 
frem m et; hun stod tidlig  op, ta lte  hojt 
udenfor K arlenes K am m erdor: „ N u  b liver 
det for galt, de andres Folk er paa  M a r 
ken, og vore ligger endnu i S en g en ."

M en  D rengene i B yen  sang:
„ T id lig  op aa sild i S en g ,
G id  Pokker vL r' M oder M adses D ren g ."

N a a r  noget gik hende imod, brugte hun 
det kraftige U dtryk: „D e skulde bankes med 
gloende K slle r ."

Ved den T id  var det ellers Skik og 
B ru g , a t en Indbydelse  ti l  et B ry llu p  blev

*) En Toga (udtales med aabent o og langt 
g) betyder det samme som In itia ler, d. v. s. store 
Begynde-Forbogstaver baade i Ret- og S pe jl
skrift. De brugtes scerlig for sammenslyngede 
paa gamle Egetrceskister. Udtrykket er meget 
kendt paa Vestkysten.

F o r f .



besorget m undtlig  otte D age for af en r i 
dende Brudesvend. M a re n  M adfes sendte 
derimod skriftlig Indbydelse  felv til a lle r
nærmeste N aboer, men hendes D a tte r  blev 
ogsaa gift med en Prcesteson fra  N o rre  Lo- 
g u m :

„ T il  hcederlige og velfornemme
P .  L au trup ,

Sognefoged i V ellerup.
V ellerup , den 28. Oktober 1824.

Hojtcerede Ven og N abo I
D en  sjette Novem ber og nceste D ag  der

efter agter m in D aa tte r  A nna C ath arin a  
Bundesen med hendes B rudgom , den hceder
lige og velfornemme U ngkarl C hristian P e 
tersen af Logum gaard a t holde deres B r y l
lu p s  H ojtid.

Forste D ag  Kl. 1 1  om Form iddagen 
forrettes Vielsen i Huset. P a a  anden D a g s  
Form iddag  Kl. 8 V2 agter de a t drage til 
Kirken for a t bivaane Gudstjenesten fom 
LEgte-Folk.

Hojtcerede V en og N abo ville med sam t
lige Husets Folk da behage paa  disje tvende 
D age 6 te og 7de Novem ber a t foroge B ru d e 
folkets Gloede med E ders hcederlige Ncer- 
vcerelse, bivaane Vielsen med andcegtige 
B onner om deres LEgteskabs lykkelige B e 
gyndelse, Frem dragelse og E n d e ; zire og 
pryde Brudefcerden til og fra  Kirken med 
E ders hcederlige F olge og paa begge D age 
nyde og til Takke tage vores tarvelige B ry l
lupskost og P le je .

Ved samme B ryllupshojtidelighed  ville



hojtcerede H r. Ven og N abo vcere af den 
Godhed og bevise os den Tjeneste, paa forste 
D ag  at vcere Skaffer, og den celdste D aat- 
ter a t vcere Bordepige ved B ry lluppet.

B ru dep arre t saavelsom jeg udlover stedse 
a t vcere forbunden til styldigst Gentjeneste.

M ed sand Hojagtelse 
henlever jeg 

Maren Madses."
-l-

Foruden  det ncevnte Jndbydelsesbrev  h ar 
P ed er L au tru p  i V ellerup vceret saa venlig 
a t meddele mig folgende om sin S lc e g t :

S lcegtens S tam fad er P eder L au tru p  fra  
H eds i B y lderup  S o g n , der var S tu d en t, blev 
sendt af sin B roder over til V ellerup for paa 
B roderens Vegne a t fri til Enken M a ria n e  
I v e r s .  H an  fremlagde paa sirlig M aade  S a 
gen for E nken; men hun sagde N ej! D og 
lod hun sig forstaa med, at hvis det havde 
vcrret ham selv, saa var hun meget villigere.

H an  red hjem og fortalte  B roderen  dette, 
og denne var hojmodig nok til a t raade ham 
til  a t forsage sin Lykke paa ny, hvad han 
siden gjorde, og saaledes kom P ed er L au 
tru p  til V ellerup og blev G aardm and.

I  Frederik den A ndens B ibel fra  1589 , 
som er i S lcrg tens Besiddelse, sindes en 
kort Slcegts-H istorie. Forncrvnte P eder L au 
trup , der, som sagt, var S tu d en t, begynder 
med fo lg en d e :

„A t m an kan vide, hvorledes denne B ib- 
lia  er kommen af S ted , da har salig M i
chel Heinsen her i V ellerup forst fort denne



her paa  S tav n en . E fter ham har sin S o n , 
nu  salig I v e r  Michelsen arvet den. J e g  
U nderdrevne er nu  den tredje E jerm and til 
hende, undtagen m in H ustru  M arian e , som 
har den udi A rv i hendes Enkescede efter 
forbencevnte S a l .  J v e r s 's  D od. D a  lod jeg 
den Anno 1696 indbinde og forbedre paa 
B ladene udi T onder, da den var gammel 
107 A ar, jeg skriver et hundrede og syv A ar. 
G ud  af N aade give, a t denne B og  m aatte 
blive her paa S ta v n e n  med Glcede og Gode 
og bevare hende med vort H u s og Hjem fra  
Tyve og Rovere, fra  I l d  og B ran d , fra  
F jender og U venner i m in og mine E fter
kommeres T id  for din kcere S o n  J e s u  
C hristi N av n s Skyld. A m en!

P .  L a u t r u  p ."
H *2:

I  A aret 1345  har R idder Tuko Esben- 
sen skcenket til Klosteret i Logum  de to vest
lige halve G aarde i V ellerup samt et Kaad- 
nersted „S k ib e lun dh us" . D ette har han igen 
bekrceftet ved et B rev  i A aret 1348. D e 
har hort under Logumkloster B irk  helt tcet 
op til N utiden.

*  **
K e s b c e k  L y s :  Kesbcek, der udsprin - 

ger paa V ellerup M ark, havde for sit n a 
turlige Lob i vestlig R etn ing  gennem V elle
rup  og B ovlund  Enge. M en  i lcengst fo r
svundne gamle D age sik Bedsted og T erp  
Lyst til dette V and til deres Enge og forte 
S t r id  og P roces . B onderne i Bedsted-Terp



gjorde Ed og vandt P rocessen . M a n  p aa
stod, a t Eden var salsk, og som B evis her
for er, at siden brcender et L ys over Bcek- 
ken, ligesom ogsaa den Dcemning, der tv in 
ger V andet af sit Leje, aldrig  kan holdes, 
men stadig brydes.

Da Bovlund brcendte.
D er fortcelles, a t i A aret 1772  begyndte 

V alborg  D ag  om M orgenen med en ry 
gende ostlig S to rm , men det vcerste var, a t 
der udbrod I l d  i den ostligste G aard  i 
B o v lu n d ; I ld e n  var kommen fra  B agn ing , 
m an stegte Flcefl i O vnen.

M ed rasende F a r t  gik I ld e n  Vest paa 
og lagde alle G aarde og Huse i Afle helt 
ned til H jsrn e t „T rekan t" , hvor B yen  med 
sin Gaardrcekke bojer imod N ord.

D a  der nu igen skulde bygges, og Fcel
lesdriften  var lige ved a t ophore, saa Ud
skiftningen stod for D oren, saa forlangte 
O vrigheden, a t en D el skulde flytte ud af 
Byen.

A llerforst K aadnerne og Forbedelserne, 
der kun havde H u s  og Have og G rcesnings- 
ret til deres Koer. D isse fik anvist B ygge
p lad s  p aa  en M ark  Vest for B yen, der hed 

5 B aalsted.
E n  H alv g aard s-M an d , P eder Johnsen , 

der boede midt i O sterbyen, tilbod B yen  
en M ark , der hed Kcer, fo rlods og i T i l 
gift til h an s  halve G a a rd s -P a r t , hvis han 
vilde flytte. H an  valgte til Bosted en M ark  
Osten for B yen, der hed T horsm ark , fra



reldre T id  en B egravelsesplads. D e r er 
omkring G aarden  funden en D el U rner og 
B randp le tte r.

P eder Jo h n sen  optog siden T horsm ark  
som S læ g tsn av n .

Allerup Agre.
Ligeledes fortcelles om en P ro ces  om 

Langelund Have. D et er en E ng, som horer 
t i l  B ov lund . D enne Eng vilde Langelund 
B y  tilegne sig.

P a a  T inget begrundede deres Advokat 
L angelunds R et til Engen i selve N avnet, 
der klarlig beviste R etten .

M en  nu tog gamle H a n s  P ou lsen  i 
V ellerup  O rdet og sagde: a t den M ark  paa 
B o v lu n d  M ark , som grcenser ind til m in 
M ark , hedder Allerup. Ager, saa m aatte B yen  
A llerup jo kunne tilegne sig denne Agermark.

D ette var nok til a t overbevise T ing- 
mcendene og R etten, saa Langelund tabte 
S ag en .

Ln underlig en.
H an  kendtes bedst under det N a v n : J e n s  

H ansen af Hojset, men hed J e n s  Hansen 
R ostgaard , i S lcegt med R ostgaard  i Roost, 
og som Sloegtning har han  vceret E jer af 
B o g e n : „H an s  R ostgaards Levned" af B i 
skop T h u ra . O m  B ogen er i B ehold, vi
des ikke.

J e n s  Hansen var fodt paa  nuvcerende 
B ottchers G aard  i V ellerup omkring 1790



— 1800. D a  han var snild og fingernem, 
gav han sig mest af med M ollebyggeriet. 
F o r  Resten provede han a lt m uligt.

E fter sit G ifterm aal boede han forst i 
Laden ved B ran deru p  M olle, siden paa et 
lille Landbolssted N ord  for B randerup . D e r
efter flyttede han til Hojset N ord  for Velle- 
rup , og hans sidste F ly tn in g  var til et lille 
Mosested tcet ved Dravedstov

H an  ovede uendelig mange D rengestreger 
og Hundekunster. H an  kunde knibe med 
Dceerne, knarke med Ncesen, n a a r  han tog 
fat i den, og rokke med Å rerne som et 
D y r. M en  bedst kunde han anstille sig som 
fjollet, og saa da helt fortvivlet tosset ud 
med de mcerkelige D jne og den usædvanlig 
store Ncese.

S o m  Ungkarl gik han flere A ar ved let 
Arbejde i B evtoft M o lle ; men han vilde 
stadig drille M ollerkonen. H an  lavede Trcesto 
til K atten, bandt en S n o r  om Halsen, salte 
den op paa Loftet og stod selv nede i Loen 
og trak i S n o re n  for at faa K atten til a t 
tram pe paa Loftet i sine Trcesto.

E n  M orgen , da J e n s  Hansen og de an 
dre Folk sad ved D avren , tog M ollerkonen 
til at nyse paa en hojrostet M aade i S tu e n  
ved S id e n  af. „ N u  galede Knokkel Hendrik 
til D a g " , sagde J e n s  Hansen. D ette fik Ko
nen a t vide, saa m aatte J e n s  romme P la d 
sen og kom vistnok til B ra n d e r« ^  M olle.

D a  han boede N ord  for B randerup , gik 
Laust M olle r fra  B ran deru p  M olle en D ag 
forbi Huset efter M andbjerg . I  Huset var 
ingen hjem m e; men paa A gren N ord  for



Huset stod S o n n en  to jret, for saa vidste J e n s  
Hansen, hvor D rengen  var. Laust M o lle r 
tog Kollen og flyttede D rengen.

E n  G ang  J e n s  Hansen skulde mode 
R etten , var der to Advokater, der vilde havr 
ham til Bedste. D e spurgte, hvor han va^ 
fra  ?, H an  svarede: „ F r a  B ra n d e ru p !" „H va 
har I  d e r? "  „V i har V an d " , svarede J e n ^  
Hansen. „H vad g s r  I  med det V a n d ? "  
spurgtes igen. „V i sisker", lod S v a re t. „H vad 
fister I  e fte r? "  spurgte de.

„V i fister efter D jcevle!"
„M e n  hvorledes g aar det t i l ? "
„D et skal jeg sige", svarede J e n s  H a n 

sen: „V i scetter Advokater paa  Krogene, saa 
stal Djcevlen nok bide."

D a  han engang arbejdede paa  G ram  
M olle, var der fine Frem m ede, der morede 
sig med at skyde efter T in g , de kastede op i 
Luften. J e n s  Hansen sad og saa til, og da 
de Fremm ede antog, a t han var fjollet, vilde 
de have lidt Lojer med ham. H an  skulde 
ogsaa prove a t skyde, mente de. I  F o rs i
ningen undslog han sig ; men omsider fik de 
ham til a t tage B ossen. H an  lod, som han 
slet ikke vidste, hvordan en Bosse skulde b ru 
ges, saa han lagde Bossepiben til K inden 
og sigtede med Skaftet. D a  der ikke v ar 
noget at vove, saa kastede een af de fremmede 
H errer sin fine H a t op i Luften. J e n s  H a n 
sen smcekkede rask B ossen om og stod H atten  
rent i K vas. S a a  smed han B ossen og sagde: 
„D et var dog en farlig  Skyder, der kunde 
give saadan et K nald ."

I  de sidste A aringer, da han boede ved

-



Dravedstov, lavede han  Trcesteer, som han 
gik ru n d t med og solgte. F r a  den T id , hen 
i 60erne, saaledes fortceller P eder L au trup  
i V ellerup, kom han ind til os. E fter a t 
han  en G ang  havde budt god D ag , var det 
forste, han  fortalte , a t han var bleven stilt fra  
Konen. M in  M oder forstod i Forskningen 
ikke den S nak . „ J o l "  sagde han, „ i D ag  
er det fjorten  D age siden, jeg korte hende 
ud til Logumkloster og begravede hende paa  
Kirkegaarden. H an  dode selv et P a r  A ar der
efter.

Nis pug i Vellerup.
F o r , da H an s  P o u lsen s  G aard  laa  nede 

i V ellerup, var der stadig en N isse der til 
Huse. H an  fik altid  hver Aften sin G rod 
sat ud i S ta ld e n , og til Gengceld forte han 
saa om N atten  T ilsyn  med G aardens Be- 
scetning. M en  den gamle H a n s  P oulsen  
kunde faa L uner og forbod P igerne  a t scette 
G rod  ud.

N u  blev der Uro i S ta ld en . D og baade 
M anden  og A vlskarlen mente, at det gik nok 
over; men hver M orgen  var F o lie t sygt og 
svedte, saa det var hvidt af Skum . D a  der 
var gaaet et P a r  Aftener, gik P ig ern e  ud 
i S ta ld e n  med en Lygte, og de saa nu  det 
mcerkelige S y n , a t lille N is  red paa F o lle t 
og tum lede med det.

A vlskarlen, der var stank og modig, 
skulde nok faa det i O rden. H an  tog en tyk 
Egekoep, gik ind og begyndte a t slaa haard t 
p aa  N is ;  men hvert S la g  fald t paa hans



egne B en  og, L aar, saa han m aatte holde 
op, og han bod P igern e  a t scette G roden  ud. 
D et gav straks R o  i S ta ld e n , og nceste 
M orgen  var F o lle t rask. S id e n  fik N is  
stadig sin G rod.

Ln Rainse fra Bovlund 
oin Vedsted Sogn.

T erp  er en god B y ,
Bedsted ligger lid t i Ly.

I  S iverkro  skcenker de for ce Gcest.
I  ce M o ll ' der m aal de med de Bcest.
I  A ndrup har de d jert behov.
I  M aarbcek g s r  de inne S jo v .
I  G rav lu nd  tcel di Pceng.

N a a r  de G am le i B ov lund  om talte de 
S y d  for dem liggende B y er, bencevnte de 
dem ofte som „over i ce F yrstendom '" 
—  en Levning fra  den T id , da A abenraa 
A m t horte under forskellige H ertuger.

Ganrle Andreas
var lid t af en Scerling . H an  om talte ofte 
S m a a tin g  paa  en hojtidelig M aade  og ikke 
altid  i passende Djeblik. H an  vilde gerne 
belcegge sin T ale , som m an siger. E n  Aften 
kom han korende med sin S v o g e r fra  A aben
raa . D a  de korte ud fra  K loveres og skulde 
over B roen , gik det galt. D e vceltede ned 
i Vadestedet ved S id e n  af B roen . D a  de 
der laa , begge de G am le, og plaskede i V a n 
det, spurgte A n d re a s : „H vordan  gik det dine 
Legemsdele, lild  S v o g e r? "



I  en varm  B ystrid  om Skolesager hver
vede m an S tem m er paa begge S id e r . D a  
m a n  kom til A ndreas, saa sagde h an : „2E  
er G u j hjcelp mce inne Kjcelling, men hvad 
m in S v o g e r Lorens vil, og hvad Jakob  
A rnum  vil, det vil ce aa ."

Ln tapper Kone.
I  den sidste K rig fik de et S te d s  en storre 

.In d k v arte rin g  af preussiske S o ld a te r. D isse sad 
en Aften og saa til, da H usets Folk skulde 
have N adver, der som scedvanlig paa denne 
E gn bestaar i Boghvedegrod. D enne R et 
kendte S o ld a te rn e  ikke.

D a  K onen nu  var i Fcerd med at scette 
G roden  paa B ordet, var der en af S o l 
daterne, der fik Lyst til a t smage H an  
langede saa over i G rodfadet med H aanden 
og tog en K lat.

Ved a t se denne Uorden blev Konen 
vred, saa hun uden Betænkning tog den store 
Grydeske, der var fuld af G rsd , og langede 
S o ld a te n  en paa A re t, saa det ordentlig  
klaskede.

S o ld a te n  blev rasende, da den varme 
G rs d  brcendte. H an  soer hen og vilde banke 
K o n e n ; men i det samme kom en Officer, 
der forhindrede det.

Dansk Samfund.
D et forste „Danske S a m fu n d "  i N o rd 

slesvig blev stiftet den 23. December 1855  
hos B unde R efslu nd  i B ov lund . D e t aar- 
lige M edlem sbid rag  blev bestemt til een



R igsbank  M ark  (37Vs P enning). D erfo r 
fkulde der ksbes S an g b o g er og B oger, der 
ogsaa var tjenlige til O plcesning samt B oger, 
der kunde gaa paa O m gang imellem M ed 
lemmerne. F o rm aa le t var a t vcekke K æ rlig 
hed og Kendskab til danst A andsliv , danske 
D igterværker og a t synge danste S an g e .

D er havde for vceret en S an g fo ren in g , 
der ovede sig i flerstemmige S a n g e ; men den 
var sovet ind, iscer da de Ledende, en D el 
unge Lcerere, var blevne forflyttede til andre 
Egne.

D enne Aften blev der vedtaget nogle faa 
Lovbestemmelser, navnlig  a t M oderne skulde 
gaa til Omskift hos de forskellige M edlem m er. 
B evæ rtningen skulde bestaa i Kaffe og S m srre -  
brod for en B etaling  af en R igsbank M ark.

B unde R efslund  blev valgt til F o rm and , 
det var hele Bestyrelsen.

S a a  vidt det kan mindes, var det M o r 
ten Estesen, der lceste op, vistnok noget af 
B jo rn so n , hvilket den G ang  var aldeles nyt.

D isse S am fundsm oder gik paa O m gang 
i flere A ar, indtil de havnede i det gamle 
T in g h u s  i Agerstov Kro.

Efter K rigen, da L. B . P ou lsen  satte 
fast B o  i B ovlund , var det M edlem m er af 
„Dansk S am fu n d " , der om ham dannede den 
kristelige Sam m enslu tning  paa denne Egn.

Gestrup
h a r  fra  gammel T id  vceret delt i to smaa 
B yer, O verby og Nederby. I  N ord  laa  
S u s v in d , H jo rtlu nd  samt Skadborg.

Overby ligger ualm indelig hojt, rigelig
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70 M eter over Havet. P a a  Bakkerne S y d  
og Vest for Overby er en storartet Udsigt. 
D er kan tcelles over 30  Kirker.

I  E fterm iddagsbelysning ses Vesterhavet 
og R om o tydeligt. F o r  kunde m an se R ibe 
Domkirke, men P la n tn in g  ved Lindetstov 
har taget. Udsynet. I  N ord  ses H o jrup , 
H ygum  og F ov ling  Kirker samt G ram  Skov 
med den bagved liggende Brcendstrup Bakke. 
M od  N ordost Skoven ved H jerndrup og 
M o ltru v  Kirke. N a a r  der festes paa Skam - 
ling, saa ses Fyrvæ rkeriet tydeligt. D erim od 
i sstlig  R etn ing  ses kun lidt, da S tenstov 
bjerg bag Agerskov dcekker det meste af Ost- 
kysten. M en  Skovene ved A abenraa og helt 
ind mod F lensbo rg  samt M edelby Bakke er 
synlige. O g lige i S y d  ses de to M o lle r i 
Ladelund, S to re  Tonde, T onder, M ogel- 
tonder og V isby , mere i F o rg run den  hele 
B redeaa S le tte  med D raved og Logumkloster 
i B aggrunden. M od  N ord  og N o rd v est: den 
dybe Dalscenkning med Lindetstov, A llerup 
og Herrested Kirke som den ncermeste B a g 
grund. J a ,  for den stsrste og videste Udsigt 
m aa Gestrnp bcere P risen  i N ordslesvig.

Rsverkulen.
Tcet Osten for Vejen i G estrup L und 

er der skjult inde i Bustene en temmelig stor 
U dgravning, som endnu kaldes „R overkulen". 
I  gamle D age havde' en Flok Rovere her 
deres T ilho ld . D e havde S n o re  spomdte 
over Vejen og en Klokke inde i H ulen  for 
a t varsko, n a a r  de kunde overfalde de V ej
farende.



Tingstedet.
I  sin B og  „G am le jydste T in g sv id n e r"  

skriver D r. O . N i e l s e n :  „ V i staar ved 
Foden af T in g h sj. D en  ligger paa  et lyng- 
begroet H ojdedrag, fjern fra  menneskelig B e
boelse; men de m angfoldige V ognspor, der 
fra  alle S id e r  sam ler sig her med Hiojen 
som E ndem aal, er tavse V idner om den 
T iltræ kningskraft, den besad i henrundne 
T ider, og som den nu  kun udover mod den, 
der onsker a t fordybe sin Tanke i M ind e t 
om de gamle D age, da m an holdt T in g  
under aaben H im m el."

A t T ingstedet har vceret paa  en af 
H ojene i Ncerheden af O verby-G estrup, er 
utvivlsom t, men hvilken veed vi ikke, mest 
sandsynligt lige Vesten ved V ejen til  Roost, 
hvor der for laa  et P a r  Kcempehoje.

Tingstederne v a r altid  paa  fritliggende 
Hoje. D a  saa Herredet blev delt, og R a n g 
strup var a ltfo r afsides, er G estrup valgt. 
B aade egnede det sig som M idtpunk t i det 
asstaarne H erred, og med dets H ojdeforhold 
var her en selvskreven P la d s .  N a a r  dette 
skete, vides ikke, ligesom m an ikke veed, n a a r  
T inghuset blev bygget.

T inghuset la a  i nuvcerende N is  N ossens 
T oft. D e t var en god T um lep lads for U ng
dommen og D rengene. M o r t e n  E s k e -  
s e n  fortceller i sin B o g :  „ H a n s  K ru gers  
S a g a "  om S p ilo p p er, der blev bedrevne i 
det tomme T in g h u s. I  A aret 183 4  blev 
T inghuset flyttet t i l  Agerskov K ro.



M  Gestrux Enge.
„G estrup  Enge og H eltets P in e  har a l

ler E n d '" . J a ,  Eng har de ikke; men i 
celdre D age, da tre Fjerdedele af M arken 
la a  i Hede og Buske, da gnavede m an los 
med Leen i de smaa R undeler mellem Hede
knoldene, og paa de grcesagtige gronne P le t 
ter, der var fri for Lyng, m aatte m an i 
Lag med Katstceg, der var sejg, faa S l e t 
terne blev e rgerlige , n a a r  Leen ikke vilde 
bide. M en  ncesten allervcerst var det mellem 
Buskene. D er var det varm t, ej et V indpust, 
om den ene- Busk og om den anden, 
ingen Ende a t se, Busk efter Busk med F o r 
hindring af nedsaldende G rene. S a a  frem
kom det gamle U dtryk: J ,G e s tru p  Enge og 
H ellets P in e  har aller E n d '" .

N u  er a lt anderledes; K u ltu ren  har bredt 
sig. D e smaa smukke T rcegrupper og Busk
p artie r er b o rte ; nu  snurrer Slaam askinen 
der, hvor m an for gnavede en M undfu ld  
H o, for, n a a r  Leen kunde faa et H ug, faa, 
hvad en F aarem und  kunde tage paa een G ang , 
faa m aatte m an hugge til.

J a ,  der staar nu K lover og K orn , eller 
Kvien staar i Grces til over Knce, og ved 
Leddet staar T rug e  til O liekager for at frem 
stynde Fedningen —  nu har M arsken ikke 
mere E neret til Grcesfedning.

En Original.
F o r  mange A ar siden var her en gam 

mel M an d , der brugte altid  og om alt, baade 
passende og upassende, smukke hsjtstilede
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Udtryk, som n a a r  han sagde, a t en M ergel- 
b s r  var „et ny ttig t B oflab i det huslige 
L iv" . E ller han tra f en ung M an d  og be
mærkede: „ D u  er din M o d ers  udtrykte B i l 
lede". Skulde han hen og skcere G rise, saa 
forta lte  han, a t han skulde foretage „en O pe
ra tio n " . D a  hans M oder var dsd, skulde 
han hen til sin B ro d er for a t oplyse denne 
om, „a t han, B roderen , ingen M od er havde 
lcengere".

D a  N aboen var noget slidsom med at 
frede M arken, saa sendte han N aboen fol- 
gende B r e v :

„G ode V en og N abo!
D a  din D reng  D ag  efter D ag , T id  efter 

T id  driver med dine K reatu rer paa  m in 
Residens, beder jeg dig a t indflccenke D ren  
gens M a g t og tugte h an s K aadhed."

Skadborg Piger.
N ord for Nederby G estrup laa  ind til for - 

en 4 0  A ar siden et lille gam m elt og sncevert 
H u s  bygget i det 17tende A arhundrede. I  
Begyndelsen af det 18tende A arhundrede 
boede der en M a re n  S k a d e ; det lille, lave, 
u sle  H u s fik efter hende N avnet S kadborg .

I  Begyndelsen af forrige A arhundrede 
boei e der i Huset fire P ig e r  „de Skadborg  
P ig e r" . D e var meget kendte i O m egnen 
for deres Tossethed. S tin e  og M aren  var 
aldeles fjollede, M a rie  var lid t klogere; men 
hun var med B a rn  den V in ter, hun gik til 
P ru s te n . Kjesten blev gift i T irs ln n d . D e 
levede alle af a t gaa fiun d t og tigge. D e



var meget baglige, men snakkelystne og god
modige, saa i O m egnens B y er fik de altid  
gode A lm isser. D e r har vceret m ange F o r 
tæ llinger om disse P ig e r , men de fleste er nu  
glemte, dog enkelte er endnu i Folkemunde.

E n D ag  kom Provsten  til  G estrup Skole 
for a t overhore B o rn e n e ; han kendte godt 
disse P ig e r , der var saa tungnem m e, a t de 
gik i Skole, til de var 18 A ar. S a a  spurgte 
P rovsten  S t i n e :

„ N a a , S tin e , kan du sige mig, hvor 
mange G uder er d e r? "

D et kunde S tin e  ikke, hun sad tav s  og 
still?, men hendes S o ste r M aren  sad bag
ved, hun stodte til S tin e  og sag d e : „ S e j
syv, S t ie n !  sej syv. S tie n  I" D et horte 
P rovsten , og han sp o rg e r: „K an  du, M aren , 
ncevne mig de sy v ?"

„ J a !  een G ud, tre P ersoner, F ad er, 
S o il  og H elligaand ."

' D rengene gik en Aften hen under deres 
V induer med en R um lepotte og rum lede 
stceikt. D e tre P ig e r  sad i S tu e n , de blev 
bange, skinnende hvide i Ansigtet og rystede. 
S a a  siger M a re n :  „D e t rum ler og to rdner 
under J o rd e n  —  B ej, S t ie n ! "  O g  S tin e  
begyndte: „S en tenser af G u d s  O rd  til T ro 
ens Bestyrkelse for de Jen fo ldede ."  (Dette 
stod paa  T ite lb ladet i den gamle L u thers 
K atekism us.)

„Han vilde sidde den af."
E n  M an d  i G estrup, der drev K ryb

skytten efter en temmelig stor M aalestok, blev 
greben af Skovrideren  paa  ferst G erning.



H an  blev saa paa T inget dom t til enten a t 
sidde 5 D age i Fcengsel eller a t betale 5 
R ig sd a le r i B o d e ; men da P en ge  den T id  
var knap, saa valgte han a t sidde B oden af. 
H an  sad saa i Fcengsel hos N ix, F an g e 
vogteren i H aderslev , savede Trce og levede 
sto it.

D a  han  v a r fcerdig med de fem D age, 
bad han om ogsaa a t sidde for S katte rne  —  
een D a le r  om D agen.

Fra Napoleons Tid.
F o r  lcengst afdsde H a n s  Clausen A alling 

i G estrup var fodt i K astrup, hvor F aderen  
havde en G aard , men F aderen  satte a lting  
overstyr, flyttede til G ram by, til den G aard , 
son> nu  Ludvig Petersen bor paa.

H er dsde han. H a n s  Kone var da 4 2  
A ar og sad med 16 B o rn . H un  flyttede 
til T irs lu n d  —  derhen sogte alle O m egnens 
F a ttig e  —  og sendte saa B srn en e  ud a t 
tigge. D a  de blev storre, kom de alle ud a t 
tjene.

D er fortcelles, a t en af S o n n e rn e  var 
S o ld a t  og blev S e rg en t. H an  kom i B e 
gyndelsen af forrige A arhundrede med Arm een 
S v d  paa og laa  i H am borg. D a  de blev 
fordrevne derfra, trak de sig N ord  paa  for 
a t soge Dcekning i R endsborg . E n  N a t, da 
de laa  udenfor, kom der en S ta fe t  fra  Hoved
kvarteret; men det var morkt. og de havde 
intet Lys. D erfo r kunde de ikke lcese den 
O rdre , som S taffe tten  bragte. S a a  m aatte 
de slaa I l d  med et F y rs taa l, og ved den



brændende S v am p  fik de stavet ud af det, 
at de ojeblikkelig skulde ind i Fæstningen.

S id en  boede A alling i Oksevad, og under 
Lejrovelserne der paa Heden, „Oksevad L e jr" , 
blev han ansat som F o rv a lte r  for M u n 
der ingsvafienet og havde sin B od og hele B e 
holdningen i Kirken.

D a  Lejrovelserne var ophorte, blev han 
ansat som T ilsynsm and  ved den nyanlagte  
P la n ta g e  „Oksevad H egn".

aa ce Bjerre".
H an hed ellers I v e r  Jo h an sen , var fodt 

i Galsted omkring ved 1780 , blev S o ld a t  
forst i A arhundredet og var S o ld a t  i 16 
A ar. H an  laa  lcenge som S o ld a t  paa de 
sydlige danske O er og var med i F rank rig . 
H an  havde fo rt et meget bevceget Liv, kunde 
di ikke som en S v am p  og lyve „vcerre som 
en Hest kan rend". H an  fo rta lte  de vcerste 
H istorier om, hvad han havde set i frem 
mede Lande.

H an  paastod og bandede paa, at V andet 
kunde lobe imod B jerget, n a a r  kun O m gangen 
var stor nok til at faa den nodvendige S v in g 
ning, saa S tig n in g en  blev jcrvnt fordelt. 
D et havde han set i „det hannoverfle", hvor 
V andet fra  en V andm olle lob i en stor R u n d 
kreds paa flere M il  og kom igen til samme 
M olle  for a t trcrkke den —  ved denne M olle  
var der a ldrig  V andm angel.

D a  han kom hjem fra  S o ld a te rie t, kobte 
han siden et lille Landsted ude paa M arken 
iinellem G estrup og M andbjerg . D e r fik

L
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han Koncession til el Hokeri. H an  kendte 
hverken til V arerne eller deres Mcerker. S a a  
sad han og digtede N avne til de forskellige 
V arer efter de Mcerker eller B ogstaver, som 
fandtes d e rp a a : Sukkertoppe fra  Jtzehoe med 
det bekendte Mcerke I)V  kaldte han D anne- 
virke-Sukker, og R odvin  med Mcerket „ S t .  
J u l ie n "  kaldte han S tie n  J u l ie n .  H M s  
Kone hed S tin e . H an  los, saa han troede 
det selv, men Folk kom i M asse, og der var 
altid  Vogne med K under for a t kobe.

Kramsfugle.
D er fangedes for her paa  Egnen en 

Mcengde K ram sfugle. E n  H yrdedreng, der 
blev lejet for en S om m er for en Lon af 4  
til 5 D a le r  K uran t, fortjente i Regelen lige 
saa meget ved at fange K ram sfugle i S n a re r .  
P riserne  var usle, en Skilling  K u ran t for 
tre F ugle . D er var nemlig kun een O p- 
kober, Knud Fuglekonge i G estrup. H an  
beherskede M arkedet, kobte a lt, fyldte dem i 
en Scek og red til A abenraa med dem. D a  
han omsider dode, blev J y v e r  O pkober; han 
spiste dem i Regelen felv. D e r fangedes i 
T usindvis af D ro s le r , baade g raa  og forte.

To velkendte Mcend.
H an s K rugers Bedstefader, gamle H an s  

Andersen i R u ru p , er fodt paa den no rd 
ligste G aard  i O verby. D en er for m ange 
A ar siden bleven nedbrudt.

S tam faderen  til den bekendte B enbruds- 
lcege i Kolsnap, den gamle Jo h a n n e s  P a u l-  
sen, er fodt i G estrup paa et Kaadnersted, 
der kaldtes S u sv in d



Fra 48.
M ed K rigens U dbrud 1848 kom der de 

allerutroligste R yg ter i O m lo b : N u  var
F angerne  brudte ud baade i Gluckstadt og 
R ensborg . D e kom rastende med Je rn læ n k er og 
afbrændte B yerne, snart var den B y  brcendt, 
snart en anden, hed det. E ller nu  laa  den 
russiske F laade  i A abenraa og saa videre. 
F o r  a t nedslaa disse vilde R ygter samt og- 
saa for a t bringe tilforladelige E fterretn inger 
ru n d t til Befolkningen fik H an s  K ruger 
oprettet et E iterre tn ingskorps, der blev sat 
i Forbindelse med Hovedkvarteret. H an  sendte 
i den A nledning B ud  til de forskellige S o g n e  
om at stille en ung, solid M an d  med Hest.

F r a  Agerstov S o g n  blev det davcerende 
G aardm and  J e n s  L au tru p s  S o n , Kristen 
L au tru p , der modte med G aard en s bedste 
Hest „ S im o n " . Kristen L au tru p  fik til 
K am m erat en ung M an d , K ristian D a ll, 
der egentlig var fra  S tu rs b o l ,  men nu  var 
i Rodekro hos davcerende K rom and M oller, 
siden K am m erraad M oller til Skovgaard.

D e modte saa ved Hovedkvarteret, og K ru 
ger, der stadig fulgte dette, gav dem O rd re , 
hvor de skulde hen, og P a p ire r , de skulde 
aflevere.

P a a  en af disse Rejser laa  de en N a t 
i M edelby Kro hos K rom and Baggesen. H er 
blev de om N atten  overrum plede af en Flok 
O prorere  fra  Loek. P ap ire rn e  stak L au trup  
dybt ned i Sengehalm en. S a a  blev de forte 
som F an g er forst til Lcek, hvor hele B yen 
var paa  Benene, og siden til Bredsted, hvor
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de vilde stene dem. H er blev de forhaanede 
og udstceldte for S p io n e r. D e, som forte 
dem frem, bildte Befolkningen ind, a t det 
v a r H an s  K ruger og L au rid s  S kan . O m 
sider kom de til R ensborg  og sad der i R o  
i lcengere T id .

Sangforeningen.
F o r  4 8  var S a n g  en fjcelden T in g  og 

ukendt i de fleste Skoler. O m  S o n d ag en  
fang  m an „evangelist" i K irken ; det var 
rigtignok mere Brcegen end S a n g .

Ved G ilder sang m an de bekendte S e l 
skabs- og Drikkeviser, for det meste enkeltvis. 
Enhver, der kunde, foredrog sin Livsang.

K un om Aftenen ved H aandarbejdet eller 
ved M alkningen sang P igern e  af H jertens 
Lyst baade Skæm teviser og Kceresteange 
fam t undertiden ogsaa en gammel Kcempevise.

S a a  under K rigen kom K rigsviserne. D e r 
blev uddelt smaa Hcefter med gode danste 
Fæ drelandssange. O g P ro v st M atzen i H y
gum opfordrede Lcererne til a t synge fcedre- 
landste S a n g e  og andre gode S a n g e  i S k o 
lerne, hvad de gam le Lcerere ikke kunde

M en  efter K rigen kom her en Flok nye 
Lcerere til Egnen. D et gav S a n g  i S ko len . 
D e r folies nu  T ra n g  til en S an g fo re n in g , 
og den blev oprettet af en S n e s  unge M e n 
nesker, deraf 7 Lcerere.

G estrup blev valg t til S am lingssted , og 
hos M a th ia s  R efslund  var S ang fo ren ingen  
velkommen. M a n  samledes i M orkningen, 
d lev  bevcertet med Kaffe og mod S lu tn in g e n



—  90  —

af Aftenen med T e  og S m o rreb ro d , a lt for 
een R igsbank M ark  (37Vs P enn ing .)

E fter Kaffen begyndte S an g en . D er blev 
indovet flerstemmige S an g e .

G am le M a th ia s  sad i Kakkelovnskrogen 
med sin lange P ibe , paa Hovedet den blaa- 
hvide strikkede Lue og fornojede sig over 
Ungdommen.

N a a r  der var sungen en lille S tu n d , saa 
sagde M a th ia s :  „N u  m aa vi have den om 
S lepp eng ren" . H an  mente Visen om de 
danske G eneraler, hvori der er et V ers  om 
Schleppegrell.

Aftenen gik m u n te rt; men da der var 
gaaet et P a r  A ar, fandt m an, at M oderne 
skulde vcere fyldigere, og siden blev „Dansk 
S a m fu n d "  dannet.

Agerskov.
S o m  Kirkeby er Agerstov M idtpunktet i 

. det store S o g n ;  men har alligevel ingen 
S in d e  udovet nogen scerlig stor Indflydelse  
paa S o g n e ts  Udvikling. G aardene i A ger
skov er m indre end i de omliggende B yer, 
og dette kan m uligv is vcere A arsagen, da: 
Regelen er: J o  storre Ejendom , des mere. 
Indflydelse.

' I  en H oj S y d  for B yen, der hedder 
„B o ld e rsh o j" , stal en Kcempe ligge begravet.

Gt Tingsvinde om Agerskov Lngskifte^
„H erredsfoged i N orre  R angstrup  Herred- 

Lorentz Berthelsen i Roost, P eder Gregersen, 
i H olm , H erredsstriver, og T ru e ls  Hansen 
i R u ru p , S andem and  i ncevnte Herred, gor
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hermed v itterlig t, at A nno 1741, T irsd ag en  
den 28. F eb ru ary , var stikket for os sam t
lige Agerstov Bymcend, som fik en fuld 
T ingsv inde af otte Dannemcend, som v a r e : 
A nders Andersen, P ed er Hansen i G estrup, 
J e p  Petersen, P eder M athiesen, J o rg e n  J e s 
sen, N is  P ou lsen  i Lund jT irs lu n d  ncevnes 
ofte i gamle Dokum enter som Lundj J o rg e n  
W ind i B ov lund  og S o re n  Hansen i Ager-, 
skov, hvilke otte Dannemcend samdrcegteligen 
vunde, at de samme D ag  saa og horte, a t 
Agerstov Bymcend lod deres Vedtcegt oplcese, 
lydende som fo lg e r :

Eftersom vi Agerstov Mcend haver stiftet 
vores Eng i trende smaa Stykker til hver 
hel G aard , fordi at vi kunde b^dre hcevde 
det, for det er ringe Vceldekilde-Grund, a t 
vi kunde grafve og forbedre det, saa have vi 
g jo rt det saa, at det Lod, som ligger nordest 
ved B yen, skal luche N orden for, og siden 
halfve P a r t  med dennem, som ligger S o n d en  
for O g G rafven  den skal vcere fire A len 
viid og holdes forsvarligen vedlige.

D isse Lodder, som ligger Vesten for den 
S y n d e rg aa rd s  T oft, stal kjore med deres H o 
ud af Lod, som ligger S o n d en  J fv e r  H ansens 
T oft, som kaldes G errebrei.

O g hvad de vil fore paa A fgroden, det 
stal de fore udi T sv vel. O g dem, som haver 
deres T o fte r derhos, stal holde dennem fo r
svarligen lucht.

O m  N ogen haver nogen U-bcere-Bester, 
som de ikke kan holde i deres Eget, da skal 
de hoegte dennem. , .

O g det tredie Lod stal det nordeste Lod-
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luche ved baade S id e r , og det skal vcere lucht 
inden B ertem osdag A aret 1742.

O g hvem som ikke holder sig derefter, 
m aa vare sig for Kongelig B rsd e , 2 R ig s 
daler.

D en  gamle Bcek stal have sin gamle 
G ang  og i det ringeste en Alen viid.

O g  det V and, som kommer fra  J e p  P e 
dersens H u s, horer dennem til, som haver 
det n o r ny E ngslod , og de m aa stove og 
gjore dennem det til N ytte, n a a r  de vil, 
n-forhindret. Vejen, som er paa  G aden, stal 
vcere u-forkrenket i alle M aader.

I t e m  stod samtlige Mcend i Agerstov for 
R etten  den 28. F eb ru ary  A nno 1741 og 
denne Vedtcegt bekrceftede for dem og deres 
Efterkom m ere.

A t saaledes inden T inge er gangen, haver 
vi t i l  V itterlighed vores Z igneter herneden- 
fo r paatrochte.

Da Peter Thojsen blev nedinanet.
D e r er for fo rta lt, a t H erredsfogden i 

G am m elstov, P e te r  Thojsen, blev nedmanet 
i G am m elstov S jo v . D e rtil m aa endnu fo je s : 
D a  K arlen  korte med Prcesten til M anestedet, 
gik det ene H ju l af V ognen to G ange. E n  
S tem m e under V ognen raab te  sidste G an g : 
„ D u  er ikke vcerdig til a t mane, du har 
stjaa le t B ro d  for en S k il l in g / '

„ D e t var i N o d " , sagde Prcesten, „og 
her h a r du Vcerdien". M ed disse O rd  smed 
han  en Skilling  paa Vognen. „K or n u " , 
sagde Prcesten til K arlen , „n u  stal han  bcere 
V ognen baade frem og t i lb a g e ; men herefter
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m aa du ikke ksre, fordi nogen siger: K or 
n u !  K un n a a r  jeg siger: K or n u  i G u d s  
N avn , da m aa du k o re "

E ftera t de var vel komne til S tede t, stod 
Prcesten af V ognen og gik hen til det fa r 
lige S ted . D a  kom der en hen til V ognen 
og sagde: „K or n u ! "  M en  den trofaste K arl 
blev rolig  siddende, tro d s  det, a t den O nde 
anden G ang  raab te  til K arlen  om at kore, 
holdt han fast ved Hestene

E n  god S tu n d  derefter kom Prcesten, 
steg paa V ognen og sagde nu  : „K or n u  i 
G u d s  N a v n !" D e korte hen til G am m elskov; 
her forlangte P i  cesten, a t K arlen  skulde kore 
op paa  M oddingen. D a  de kom derop, gav 
det et stort S k rig  under V ognen, og den 
sank ned med den S lem m e, men Luften fyld
tes med en forfcerdelig S tan k . —  Prcesten 
fik en anden V ogn a t ksre hjem i.

O g  herefter og helt siden da h a r der 
vceret R o  ved Gam m elflov.

Sogne-Degne.
P a a  en T av le , som er ophcengt i Kirken, 

er H an s  Hejsel den forste D egn, der er ncevnt. 
H an  dsde 1764.

D erefter kom H an s  Jen sen , der dode 1791.
D ennes S o n , O tto  Riese, fik nu  Embedet. 

H an  var bekendt for sin langtrukne og slce- 
bende S a n g . N a a r  M enigheden kom til Ende 
med et V e rs , holdt den op, men „O tte  D eg n" 
blev endnu ved en lille T id , han  vilde have 
det sidste O rd . H an s  „A m en" huskes endnu 
af de ALldre. I n g e n  vidste, n a a r  Enden var. 
H an  fyldte sine L unger som en Blcesebcelg
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med Luft, saa holdt han T onen  i lang T id  
for ret a t vise, hvor meget V ejr der var i 
ham. T i l  at hjcelpe sig med S an g en  i den 
store Kirke havde han S in n e t A lslev  og 
E lia s  Skrcrdder. E n  S o n d ag  fik de for hojt 
begyndt paa  en S a lm e . D a  saa E lia s  efter 
Kirketid kom ind i K roen, sagde han : „H v is
S a lm e n  havde vceret et V ers  mere, saa var 
vi sikkert blevne paa S ted e t alle tre ."

Agerskov Aro.
D enne K ro indtog i B yen en meget be

tydelig P la d s . D e ls  var der til K roen en 
storre G aard , og dertil kom de mange F o re 
tagender, som der udovedes. F oruden  K rohold 
var der Hokeri, Brcenderi, M jodb land ing  og 
i E fte raare t en stor H onninghandel.

D en  gamle J o rg e n  T op , der foruden 
a lt  dette drev H andel med m agre S v in  fra 
J y lla n d  og en betydelig S tudehandel samt 
dyrkede store Hedestrækninger, drev iscer en 
forbavsende stor K artoffelavl. —  M a n  har 
fo rta lt, a t han et A ar satte 70 T onder Kar-, 
tofler.

D a  H erredstinget i 1834  blev flyttet fra  
G estrup til Agerskov, gav dette Kroen endnu 
mere B etydning.

F o r  en D el A ar siden leverede en Asterbo 
et Loes H avre i Kroen. D a  han havde siddet 
lidt, kom han til a t spille K ort med de a n 
dre Gcester, og inden Aften havde han spillet 
alle H avrepenge bort. H an  fik saa spcendt 
for, kom paa V ognen og begyndte at kore; 
saa holdt han pludselig stille, vendte si., om 
og raabte tilbage: „H vad hed nu de^x S p i l ,



'som vi spillede?" H an  fik til S v a r ,  a t det 
hed „L an te r" . L anter, L anter, det var ingen 
god Lanterl J a ,  nu  kunde han nok huste detl 

Jakob  R asm ussen , der var Skolelcerer 
Vester Vedsted, holdt meget af a t hore P r u 
sten i A sier L sgum  og gik den lange V ej 
S o n d ag  M orgen , ja  han gik nu ikke, h an  
snarere floj som en F u g l. P a a  sin lange 
Kirkegang var han i Regelen inde i A ger
stov Kro. E n  D ag , han var der, spurgte 
Kjesten Krokone, om han troede paa  V arsel. 
J a ,  det gjorde han. „D e t er G u d s  E ngle, 
der advarer M enneskene", sagde han. M en  
Kjesten troede nu  ikke, a t G u d s  Engle abso
lu t skulde passe paa J o h a n  R eim ers R onne- 
vcer, der druknede i V andtruget. D enne B e 
givenhed havde det ogsaa v ars le t for, hed det.

Ln Ranrse fra Agerskov Sogn.
I  Agerstov har de en god K ro,
I  Gammelstov kan vi altid  kof en Ko.
A a ce Kjcer er der aller blovn danset,
I  G estrup er de godt forstanset.
A a  Kjcergaard er de goj K am m erater,
A a ce N ym ark er de D em okrater.
A a ce Baalsted vil de it gjen do,
I  B ovlund  avler de tusind Lces H o.
I  V ellerup dryw er de med djer S tu d ',
I  M ellerup  holder de et lceng ud. 
.Langelund er et lille Tyrki,
A a O usgaard . er de frank og fri.
. I  S in d e t aa  F a a rh u s  sceller de F o l,
. I  B jornstov stcenker de S n a p s  aa  A l. 
R angstrup  er now er T o rreb jo rn ,
G alsted er et Lyngpind-H jorn.



I  B irk lund  Edder de Mcelk og Rcevling,
I  Jo h n sb o rg  flydder de aa ce Grcevling.
I  J o r n s b y  kover de a lt djert Ho,
I  K aadnerhus fcer de F ed t aa B rod .

Ve- Regnings Oxgsrelse 
efter Barfelgil-et hos Jes Enemark 
sen-te -enne Betaling og folgen-e Rim

til per Top:
H er har du Resten af R om  og V in 
O g Krukker og K asser tillige.
H vordan  du saa sinder R egningen din, 
D et kan du siden mig sige.
S u m m a : saameget, det veed jeg nok.
D et sidder endnu i min Nakke.
J e g  haaber dog sikkert, det lige gaar op. 
N u  ser du, hvordan det vil klappe.

Rimbrev
fra per Top til Jes Enemark.

Forleden  D ag  jeg fra  F lensbo rg  kom,
D a  stod der to K asser bag D oren.
J e g  spurgte - „ E r  det maaske fra  H a n s  F ro m ? "  
„N ej, det er fra  J e s " ,  sagde S o re n .
J e g  saa det efter og rig tig  fandt,
S o m  indlagte R egning  udviser.
Af slige K under ej m ange jeg har,
D ig  kan jeg ej andet end prise.
B estiller V are r og p ru tte r ej.
B eta ling  jeg har i m in Lomme.
I  samme A nledning, det haaber jeg.
T i l  nceste A ar a t du kommer.
O g dersom du forend faa r T ingen  i S ta n d , 
G o r b lo t ingen R egning med Kassen.
J e g  giver K redit, saalcenge jeg kan,
S l a a  dig t il  R o , efterlign H an s  M adsen*)

*) Hans Madsen havde 13 Born.



Rangstrup.
S a a d a n  en gammel T ingby  sg er Lysten 

til at fordybe sig i M inderne om den T id , 
da m an holdt T in g  ude paa M arken under 
aaben Himmel.

I  R angstrup  var saaledes det gamle og 
celdste Tingsted lid t Nordvest for B yen. 
M arken hedder endnu T ingho j Ager. G am le 
F o lk  kan endog huske, a t der i M id ten  laa  
en stor S te n  og uden om den en R undkreds 
af m indre Kampesten, der indkredsede det 
hellige T ingsted, hvor det var fredlyst. D er 
m aatte ingen ove Kiv. D en store S te n  i 
M id ten  kaldtes Tyvstenen. D e r fad den 
Anklagede, og imellem denne og Rundkredsen 
laa  fire store S te n  i en F irkan t. P a a  disse 
laa  fire lange Egeplanker, der kaldtes T in g 
stokke. H erredet var inddelt i fire F jerdinger^ 
og hver F jerd ing  skulde levere sin Tingstok 
og holde den ved lige, samt efter T in g e ts  
S lu tn in g  faa den i H us.

P a a  disse P lanker eller Stokke, sad de 
tilkaldte T inghorere , der ofte kaldtes Stokke- 
mcend, da de sad paa Tingstokkene —  heraf 
ogsaa O rdet stokdsv, n a a r  Folk ikke vilde 
hore eller paastod ikke at have h srt.

T i l  Tingskriveren var der tilfo rt et B o rd  
og en S to l ,  og i d aa rlig t V ejr blev der 
rejst et T e lt over ham, for a t han kunde 
skrive.

E t T ingbnd  havde bestemte D age i F o r 
vejen varskoet de Folk, der skulde mode, og 
n a a r  alle var sam lede: de Indklagede, de 
otte Stokkemcend, ogsaa kaldet Dannemcend,



fire S a n d e m a n d , een fra  hver F je rd in g , der 
sammen med H erredsfogden skulde afsige 
D om m en, saa erklcerede H erredsfogden h o j t : 
„ I  K ongens N avn , T inget er sa t" , og der- 
paa  begyndte F o rhand lingen .

D isse om talte Sandem cend, som Tysterne 
h a r oversat „ S a n d m a n n e r" , havde ikke med 
S a n d  at gore, men med S an d en  —  S a n d 
hed. P a a  F orslag  af H erredsfogden blev de 
udncrvnte af Am tm anden.

D isse Sandem cend havde m ange forskel
lige-H verv , saaso m : a t vcere V u rd erin g s
m an d  ved S k ift og D eling  i D sd sb oer, ved 
F a llit , stedlige Undersogelser af Forbrydelser, 
hvorfor de i Rejsegodtgorelse fik deres „Heste
leje". D e skulde vcere Skonsmcend ved U d
stykning og M agelceg af J o r d ,  navn lig  med 
Hensyn til, a t S katterne  blev ligeligt fordelte. 
Endvidere skulde de give S kon  over M ark-, 
V and- og S kel-S trid igheder og besorge de m in
dre F o rre tn in g e r for H erredsfogden. D a  
disse ikke gav videre S p o r tle r , saa sendte 
H erredsfogden den Ncermestboende en F u ld 
m agt, som var alm indelig ved m indre Losore- 
Auktioner. Sandemcendene blev ellers lon- 
nede med S p o r tle r .

I  R angstrup  H erred var der otte S a n d e 
mcend, to for hver F jerd ing .

S e lv  i Kobstcederne holdt m an B y tin g  
under aaben Himmel. K ristian  IV . befalede 
1643: a t B y tin g  m aa ikke holdes paa R aad- 
huset inden lukte D o re ;  men B yfogden er 
fo rp lig te t til a t holde offentlig B yting .

I  F len sb o rg  holdtes T ing  bagved 
R aadhuset. I  N orreherred  paa  A ls  holdtes



T inget indenfor fire Tingstokke under aaben 
H im m el til omkring 1750 . I  R ibe holdtes 
T in g  paa T o rv e t udenfor R aadhuset, i K ol
ding ligeledes. S e lv  i K obenhavn holdtes 
T in g  paa G am m el T o rv .

O prindelig  horte til R angstrup  H erred ni 
S ogne . Bedsted, Egvad, Hellevad S o g n e , disse 
blev omkring A ar 1300  skilte fra  og lagte til  
S o n d e r  R an gstru p  H erred, saa N o rre  R a n g 
strup H erred kom herefter til a t udgore fol- 
gende S o g n e :  B evtoft undtagen H ja rtb ro , 
T irs lu n d , T o ftlun d , Agerstov, B ran d eru p  
sam t B yen  Roost. I a l t  6 S og ne .

H vert H erred havde sin bestemte D ag  i 
Ugen til T ingdag , saaledes holdt H vidding 
H erred T in g  om M andagen  og N o rre  R a n g 
strup H erred om T irsd ag en . I  R egelen blev 
der holdt T in g  hver T irsd a g  hele A aret 
rund t. D e r var jo altid  m indre S a g e r , der 
skulde forebringes.

Gt Mageskifte.
I  A aret 1726  indsendte de R angsirup  

Bymcend en meget underdanig  Ansogning til  
A m tm anden, G rev  R eventlow , om T illadelse 
til a t foretage et Mageskifte med B jsrnskov, 
der bestaar af „ S tu f- , Kirke- og Prceste- 
land" :

„ S o m  det nu  er, ligger Bjornskov M ark  
m idt inde i R angstrup  M ark , med P ro v st 
Riese og Kirkeværgerne er vi enige om a t 
flytte Bjornskov ud til det sondre M arkstel.

M en  vort velmente Forslag  gcelder intet 
uden vores naadigste og hojbydende H r. 
A m tm ands A pprobation , og er vor under-
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danigste B egæ ring , at vor naadigste H r. A m t
m and vilde meddele os sin Koncens til saa- 
dant velm ent kcerligt og fredeligt F orslag .

Ncest efter den Hojestes B estorm elses 
Forblivelse over hans hose grevelige E x
cellence forbliver vi stedse vores naadigste H r. 
A m tm ands ringeste T jen ere ."

Jorgensb? og Johnsborg.
I  Skellet mellem R angstrup , Agerskov 

og F a a rh u s  M ark  ude paa  den store Hede 
kobte en A rbejdsm and, J o rg e n  Jespersen , 
m idt i forrige A arhundrede en storre Hede
lod, som han opdyrkede.

D e r blev en stor Borneflok, der alle kom 
ud a t tjene, men siden som LEldre sogte 
hjem og satte B o  om Faderhuset, ia lt  fem 
S o n n e r  og 2 D otre . D e brcendte selv 
M ursten  og byggede Huse ru n d t paa  Heden. 
S o m  n a tu rlig t kaldte de den lille B y  J o r -  
gensby efter S tam faderen . N u  er disse 
Hedehuse blevne til smaa B ondergaarde med 
store Bescetninger af Heste, K reatu rer og 
S v in  samt de nodvendige M astiner.

O g saa J o h n s b o r g : D et var J o h n  K age
m and, der byggede et lille H u s paa Heden 
ved Vejen, der g aar fra  Agerstov til R a n g 
strup. N u  er dette bleven til to G aarde. 
S a a le d e s  dannes endnu i vor T id  L andsby 
navne ligesom i O ld tiden  efter den M an d  
og hans Slcegt, der her scetter B o.

Nulnriler.
I  forrige T ider, forend S tenkullene kom 

i B ru g , var Sm edene henviste til T srvekul.



A t fremstille disse Torvekul var en god 
N æ ringsvej for de B yer, der havde M oser. 
D e t var en ren  Jnd tceg t uden A fdrag.

N a a r  Soeden var lagt, drog G aard - 
inanden med hele F am ilien  og Tjenestefolk 
til M ose og gravede T o rv  hver D ag , helt 
til H objergningstiden.

D e fleste T o rv  blev anvendte til Kul- 
broending. M a n  korte de to rre  T o rv  sam
men i M ile r. E n  M ile  blev ordentlig  sat 
med et H u l som en Skorsten i M id ten , og 
paa B unden  af M ilen  blev der fra  S k o r
stenen dannet eller fat fire R ender, der gik 
ud til Udkanten.

S a a le d e s  stod de til endt Kornhost, faa 
skulde de broendes. D e r blev nu  kastet I l d  
ned i M idten , og M ile n  broendte saa loenge, 
til alle T o rv  var broendte i G loder, saa blev 
den tildoekket med vaade G rcestsrv , overfyldt 
med V and og siden blev der kastet J o r d  paa , 
saa meget, a t M ile n  va>- aldeles lufttoet.

N a a r  en T id  var gaaet, var ^ lden  dcem- 
pet og M ilen  bleven kold, saa var Kullene 
H andelsvare  og solgtes t il  Sm eden. P risen  
var 8 Sk illing  kurant for en T sn d e , og en 
M ile  kunde give 20  —30  T onder K ul. D e 
fleste K ul leveredes til H aderslev  og O m egn.

Uld varer.
M edens O m egnens B yer drev det med 

K niplinger, saa bestod H usfliden  i R a n g 
strup i S trik n in g  af U ldvarer. D er strikke
des S tro m p er, V an ter, T rs je r , U nderben
klæder og H uer eller „H o lle r" . Hele F a 
m ilien strikkede den lange V in ter.



E n  G aardm and  i R angstrup  var fcerlig 
dygtig til a t „pregle H o lle r" , hvilket han 
blev ved med hele sit L evned; han sik der
for T iln av n  „ce H o lm and".

Fra Langclund og Oksgaard.
I  den gamle R etsprotokol for Hvidding 

H erred sindes folgende D ra b s s a g :
„H endrik Hansen i A uxgaard stod i D ag  

den 22. Septem ber 1673  inden T inge og 
klagede, a t hans salig B roder, N is  Hansen i 
Langelund, i D ag  14 D age imellem M a n 
dag og T irsd a g  om N atten  er m yrdet paa  
A rnum  M ark  og begcerede Forfindelse as 
Fogden, hvorledes han den S a g  stal fo r
følge.

Fogden fandt det for otte Sandem cend, 
hvorpaa Hendrik H ansen i D ag  forste T in g  
lyste for otte Sandem cend.

S ex  Mcend vandt, at de den 10. S e p 
tem ber havde vceret paa A rnum  M ark  og 
besigtiget et dod Menneske. D et befandtes, 

a t den D sd e  havde fem dodelige V under og 
S a a r .  D e tre deraf var ovenfor hans hofre 
O re , det fjerde ovenfor hans hojre O je og 
det femte S a a r  var neden under hans hojre 
O re , hvilket var indstungen med en K niv, 
og var han ganske nogen undtagen to g raa  
S tro m p e r  og sine Sko, og var han paa den 
hojre S id e  i Hovedet ganske brun  og b laa, 
saa han af slige V under sit Liv maatte til- 
fcette.

E fter a t Hendrik Hansen den 6. og 20. 
Oktober havde g jort forste og andet K rausel,



har han i D ag  den 3. Novem ber g jo rt sit 
tredje Krausel til de otte S andem cend : a t 
gore deres T ong  udi den S a g  med hans 
salig B roder, som er m yrdet paa A rnum  
M ark , og derfor i D ag  begcer F y lling , 
hvorfor Fogden tilkender Sandemcendene 
deres T ong  a t fyldestgore, som de for G ud  
og O vrighed agter a t forsvare, som saa og- 
saa skete paa efterfolgende M a a d e :

Eftersom Hendrik Hansen inden T inge 
haver klaget, a t hans B roder, salig N is  H a n 
sen af Langelund, sidst forleden imellem den 
8. og 9. Sep tem ber er m yrdet paa  A rnum  
M ark , og han den 10. dito er synet, og han  
havde fem dodelige V under, som T ingsv indet 
af Hvidding H erredsting  den 22. Septem ber 
167 3  indeholder, som ogsaa erfares as T in g s 
vinde, udstedt af N o r R angstrup  H erredsting  
den 21. Oktober, a t N is  Hansen, som dod 
blev, om Aftenen, for han blev m yrdet om 
N atten , var i Selskab med N is  Hansen Loit 
i S p an d e t K ro, og da lod forb. N is  H a n 
sen Loit nogle T rudselsord  falde og form ente 
den anden, som dod blev, at han ikke m aatte 
drage hjem fra  ham, og de to sad ene i 
Kroen, og N is  Hansen Loit har brugt T ru d 
selsord, ligesom han er lovlig stcevnet til  
T inge og hverken er modt eller ladet mode, 
hvorfor Sandemcendene svcerger N is  Hansen 
Loit et fuld t M o rd  over; hvilket de med 
opholden F ing er og hojeste Ed bekrcefter.

F s rs t  den 6. J u l i  1674  falder folgende 
D o m :

J e g , Herredsfoged, gor herved v itterlig t, 
a t for mig har vceret i R etten  den fattige



syndige F ange N is  Hansen Loit, som ifolge 
E fterm aalsm andens K lage, de seks M a n d s  
og Sandem cendenes T ong  er svoren for fuldt 
M o rd .

O g  da han er bleven anholdt, fcengslet 
og pinligen forhort, saa har han ikke alene 
vedgaaet den morderifle G erning, men be
kendt, a t han har forovet T yveri, hvorfor 
jeg herved dommer N is  Hansen Loit udi 
S k arp re tte ren s  H aand , forst stejle ham fra  
neden opad, derefter Hovedet a t afhugge fra  
K roppen, a t flille og slettes paa S te j le ;  og 
for sit T yveri en G alge a t scette og siden 
K roppen paa S te j l  og H ju l at ligge, samt 
sit G ods vcere forbrud t, halvt til Kongen og 
halv t til den D odes nceste A rvinger. —

*

N is  Kok og Kone, der gik ru n d t med 
H vedebrsd, boede paa M ellerup  M ark. D e 
fik smitsom S yg do m , Huset blev afspcerret, 
og der skulde saa leveres M ad  til dem fra 
den ncermeste O m egn. M en  da der var 
gaaet en T id , blev de S y g e  glemte, saa de 
m aatte leve af en K urv Hvedebrod („K age"), 
som Konen for lcengere T id  siden skulde vceret 
ud med a t scelge, nu  kom det gamle, to rre  
dem til gode.

D a  de siden blev sunde, saa sagte N is  
Kok: „ V i kender nok Agerflov S o g n s  T rak 
tater, de hungerkvceler dem, og saa kun ind 
ad Evighed med dem —  havde vi ikke haft 
K urven, saa havde vi vceret i Evighed alle
sam m en."



Galfted
S a g n e t fortceller, a t B yen for laa  et 

lcengere Stykke i Dster. M arken, hvorpaa 
den for laa , hedder endnu G am m elby ; den 
blev afbrcendt i en af de mange K rige i det 
syttende A arhundrede.

D a  de B ran d lid te  skulde bygge paa ny, 
blev de paa G ran det enige om at flytte 
B yen hen til den nuvcerende P la d s .  D e be- 
gyndte fsrst a t grave efter V and og scette 
B ronde, og som de var i Lav med dette 
Arbejde, kom der en M an d  fra  H yrup , der 
meget forundrede sig over, a t de vilde bo 
her, og sagde til  dem, a t det var et ga lt 
S te d ;  saaledes fik B yen sit N avn  G alsted.

N ord  for Galsted er en M ark , der kal
des F ruepold . D er sial have staaet en B o r g ; 
m an finder der endnu Rester af Teglsten.

M ellem  R angstrup  og Skolen  er der en 
lille H oj, som kaldes K aarbjerg . D erinde 
sidder en gammel Kone og sp inder; der lever 
endnu celdre Folk, som har h s r t  Rokken 
snurre.

H er ved G alsted m aa ikke glemmes det 
i forrige A arhundrede saa velbekendte N avn  
H an sL au ritzen , velkendt overden  sto rsteD el 
af Halvoeu.

H an  var fodt omkring 1780  i N o rre  
D nlev  i R is  S o g n  i et meget fa ttig t H jem  
og fik ingen Skolegang. D a  han var 11 
A ar, begyndte han a t handle med S tro m p e r, 
og for a t faa begyndt laante han  10 D ale r. 
I  25  A ar gik han paa sine B en  ru n d t i 
Jy lla n d , iscer i H am m erum  H erred, for a t



opkobe U ldvarer, S tro m p er, V an ter, T rs je r ,  
„H o lle r"  og Under toj.

I  Begyndelsen af A arhundredet blev han 
G aa rd e je r i Galsted, og nu  korte han ru n d t 
i J y l la n d  i 30  A ar og opkobte a lt, hvad 
der fandtes, han  ksbte aarlig  for over 1 0 0 ,0 0 0  
R ig sd a le r  U ldvarer, der saa med Fragtm cend 
blev sendte dels til Galsted, dels til S y d 
slesvig, Holsten og H am borg, og der fordelt 
til unge Mennesker, der gik ru n d t fra  H u s  
til  H u s  for a t scelge disse. H alvdelen af de 
U ldvarer, som J y lla n d  udfsrte , gik igennem  
H a n s  Lauritzens Hcender.

S id e n  hen i T iden  handlede han ogsaa 
med S tu d e . F o r  de P enge, han fortjente, 
kobte han G aarde i G alsted, saa en T id  
ejede han det meste af B yen. A t han, der 
havde set saameget, blev E gnens fremmeligste 
Landmcend, folger af sig selv, og han om
ta les  baade af A agaard  og D a lg a s  i R ibe 
A m ts Beskrivelse som den forste, der brugte 
M osekultur og lavede M arkm oddinger, lige
som han ogsaa anvendte Faskiner t i l  a t af
lede V and af de sumpede Enge.

Min Tak til „Dannevirke".
J a ,  Tak fordi dn gcestfrit aabner dine 

S p a lte r  for de gamle M ind er, saa de bevares 
fra  a t kastes i ned Glem selens store Fcelles
g ra v ; thi for hver en af de G am le, gaar 
en D el M in d er tabte.

D er siges, a t n a a r  vi gaar bort, faa r vi 
in tet med os, men hvad veed v i?  O m  vi 
fra  Jo rd e liv e t tager M inderne m e d ? M in 
der om den Kcerlighed, vi har n yd t?



J o  celdre vi bliver, des mere lever vi i 
M inderne, saa vi vcennes mod S lu tn in g e n  
til et Liv i M inderne hernede — , skulde 
dette ikke voere et T egn  paa, a t disse gor 
os Folgeskab hinsides? I  hvert F a ld  vil vi 
bevare de gode, glade og kcerlige M in d e r 
og leve paa disse, og saa sandt som Livet 
evig vedbliver, saa vil V orherre i sin V is 
dom bestemme, om vi hist h a r B ru g  for 
disse.

O g saa til S lu tn in g  m in inderligste Tak 
til m it j æ v n a l d r e n d e  og k « r e  „ D a n n e 
virke" —  ja , 12 D age er du celdre —  vi 
er begge i den 72. A argang. O g  koer —  
ja, n a a r  m an har lcest dig, helt siden m an 
ikke var stsrre end en Trcesko, saa v il denne 
Kcerlighed let forstaas. O g har vi vceret i 
H avsnod, men ikke er strandede, saa vil vi 
ende med at m indes det D ig t af — d d  - - , 
som findes forst paa fsrste S id e  i det fsrste 
N um m er af „D annevirke" den 15. J u n i  
1 8 3 8 :

„Dannevirke".

I  fjerne O ld tid s  D age 
D en cedle D annebod 
E t D annevirke rejste 
M od  V old og O verm od. —  
D en  M u r , som mcegtig knejste, 
I  M u ld  er sunken hen :
M en  Aanden, som den rejste, 
End overlever den. —
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O g  af sin G rav  det stiger 
F o rn y e t frem igen.
D e t gamle D annevirke —
E j m er af M u ld  og S te n ,
M en  rejst i A andens R ige 
F o rn y e t stander det,
B ered igen a t vcerne 
O m  Danskes F red  og R et.

G enrejste D annevirke!
B liv  danske H jertes T o lk !
F o r  A andens Svcerd, med ZEre, 
F o r  D anm arks Land og F o lk ! —  
I  Lovens Ly og Skygge 
Ved B roder-E nighed 
V i D annevirke bygge 
F o r  S an d h ed , R e t og F red .

—db.-
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